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LOSY PUSZKINA

W IDEOLOGJI SPOLECZENSTWA ROSYJSKIEGO.

1.

Nie ulega watpliwosci, ze cala teorja Dostojew-
skiego o narodzie-bogonoscu wyglada dzis na tragicz-
ne nieporozumienie I moze wiasnie w tern jest naj-
wieksza wina wielkiego pisarza, wobec wiasnego spo-
teczenstwa, ktoremu wpoit z gruntu fatszywe przeko-
nanie o wartosci ludu rosyjskiego i o roli, jakg Ro-
sja w przysztosci powinna odegrac.9) Natomiast
wszystko, co Dostojewski moéwit o Tatjanie—o Swie-
zosci jej wewnetrznej prawdy i o harmonji tego na-
rodowego typu zapewne zawsze bedzie aktualne
i zgodne z rzeczywistoscig. Trafne spostrzezenia
Dostojewskiego co do artystycznej wrazliwosci Pusz-
kina, istotnie zdumiewajgcej intuicji, ktora pozwala
mu odtwarza¢ najrozmaitsze epoki, kraje, stosunki
spoteczne i pejzaze — roéwniez zastugujg na uwage
I uznanie.

Wreszcie pozostaje punkt, od ktérego Dostojew-
ski rozpoczat i ktory, mam wrazenie, jest najwazniej-
szy. Jeszcze wyrazniej, niz w swojem przemowieniu,
sformutowat Dostojewski swoj poglad na tragizm cy-
wilizacji rosyjskiej, a o0 to mu chodzi, gdy mowi o ro-
syjskim inteligencie-wedrowcu, w swoich artykutach
p. t. Kniznost' i gramotnost w 1861 r.10f W pierw-
szym artykule poswiecit Dostojewski szczegdlng uwa-
ge Onieginowi. Widziat w nim typ historyczny.

»Przecie w nim, powiada, z o$lepiajgca wyrazi-
stoscig ukazujg sie te cechy, ktére mogly sie ukazac
tylko u Rosjanina w okreSlonym momencie jego zy-
cia—mianowicie w owym momencie, gdy odczuliSmy
naszg cywilizacje jako zycie samo, nie za$ w posta-
ci kaprysnej szczepionki; jednocze$nie z tern, wszyst-

~ 9 Przeciwko przesadnej tezie Dostojewskiego o opatrzno-
Sciowej roli Rosji wypowiedziat sie m.in. prof. A I. Smirnow—
Tri rieczi ob A.'S. Puszkinie, Warszawa, 1899. Natomiast w le-
cie 1880 r. znany pisarz K. N. Leontjew, wspotredaktor War-
szawskiego Dniewnika, na szpaltach tego pisma zwalczat Do-
stojewskiego za_ jego mitoS¢ dla Europy, wotajac: ,,O jakze
nienawidzimy cie, wspodtczesna Europo za to, ze$ zniszczyta
u siebie wszystko wielkie, piekne i Swiete, niszczysz i u nas
nieszczesliwych, (tjyle wartosci drogocennych, twym' zarazliwym
oddechem!" i t. d.
*) Por. Dostojewskij—Dniewnik Pisatiela za 1815 god.
Berlin, 1922, wyd. tadyznikowa.

kie zdumienia, wszystkie dziwne, w owych czasach
niedajace sie rozstrzygna¢ pytania, po raz pierwszy za-
czety szturmowaé spoteczenstwo rosyjskie i kofata¢
do Jego Swiadomosci. W niepewnosci i ze zdumie-
niem w sercu staliSmy woOwczas na naszej europej-
skiej drodze, czuliSmy, ze nie mozemy zejs¢ z tej
drogi prawdy, przyjetej przez nas jako aksjomat bez
wszelkich wahan; a jednocze$nie, po raz pierwszy,
w rzeczywisty sposob poczeliSmy uswiadamia¢ sobie
samych siebie jako Rosjan i na sobie odczuliSmy, jak
trudno zrywac wiezy z rodzimym gruntem i oddychac
obcem powietrzem... ZrozumielisSmy wowczas, ze i my
takze mozemy byC europejczykami nietylko z napu-
drowanych gtow i francuskiego stroju, zrozumieliSmy
i — nie wiedzieliSmy co poczag¢. Powoli zdawaliSmy
sobie sprawe, ze wiasciwie nie mamy nic do robo-
ty. Samodzielnej pracy dla nas nie bylo i z goryczy
wpadliSmy w sceptyczng autoanalize, poczeliSmy roz-
glada¢ sie w sobie. Sceptycyzm Oniegina w samym
zarodku posiadat co$ tragicznego i odzywata sie
w nim ztoSliwa ironja... On europejczyk: c0z tej Eu-
ropie przyniesie i czy ona go potrzebuje? On Rosja-
nin: coz zrobi dla Rosji i czy rozumie te Rosje? Typ
Oniegina powinien byt sie wytworzy¢ najsamprzod
w naszem t. zw. wyzszem towarzystwie, w tej czesci
spoteczenstwa, ktora oddzielita sie od rodzimego
gruntu i w ktorej zewnetrzna cywilizacja doszta do
SWego najwyzszego rozwoju.

..W' tern towarzystwie mowiliSmy wszystkiemi
jezykami, bezuzytecznie jezdziliSmy po Europie, tesk-
niliSmy za Rosjg i jednoczesnie wiedzieliSmy, ze zu-
petnie nie jesteSmy podobni do Francuzéw, Niemcow,
Anglikéw, rozumieliSmy, ze tam jest praca, a dla nas
jej niema, ze oni sg u siebie, a my—nigdzie”. n)

Nie ulega zadnej watpliwosci, ze Dostojewski
uchwycit istotny sens Oniegina z wiasciwg sobie dra-
pieznoscig. Literatura pdzniejsza typ ten powtérzyta,
rozwineta, pogtebita — plejada Pieczorynéw, tawrec-
kich, Rudinéw, Obtomowow, ks. Botkonskich i Sta-

~ . *) Por. loc. cit. str. 119—121. Ten poglad rozwinat poz-
niej w swym stawnym artykule—Przodkowie Eugeniusza Onie-
gina, znakomity historyk rosyjski, prof. W. O. Kluczewski.
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wrogindw jest liczna i wszystkich ich tgczy un air de
familie, ktory maje od swego przodka—Eugenjusza.

Jest to niewatpliwie Swiadectwo tego, ze Pusz-
kin trafit w sedno—Dostojewski pod tym wzgledem
ma catkowitg stusznos¢.

PowiedzieliSmy jednak wyzej, ze o ile chodzi
0 djagnoze choroby rosyjskiej, o ile zalezy na doktad-
nej analizie zrodet, z ktorych przyszta rosyjska tra-
gedja, to nietyle Puszkin, ile Totstoj i Dostojewski
zdolni sg zaspokoi¢ potrzeby dzisiejszego Rosjanina.

Tak jest, ale tylko w pewnej mierze. Tolstoj
i Dostojewski nie wystarczajg i to jest zrozumiate.
Aczkolwiek tout comprendre, cest tout pardonner,
a obaj ci pisarze przedewszystkiem dopomagajg w zro-
zumieniu sensu katastrofy rosyjskiej, to jednak dzi-
siejszy rozbitek szuka i potrzebuje czego$ wiecej,
analiza, bolesne grzebanie sie we wiasnych ranach,
zagladanie do przepastnych gtebi duszy rosyjskiej
nietylko nie wystarcza, lecz wrecz przeciwnie moze
nawet meczyC i wyczerpywac. Dzisiejszy Rosjanin
pragnie takiej literatury, ktéra zawiera w sobie kon-
strukcyjne wartosci, ktéra negacje przezwycieza po-
zytywng wiarg i ufnoscig, ktora stwarza podtoze dla
wiary w mozliwo$¢ opanowania chaosu nieszczescia
przez wejscie na droge spokojnej, twdrczej narodo-
wej pracy, ujetej w harmonijny zespdt wysitkdw wszy-
stkich elementow, z ktorych sie sktada kultura naro-
du. Poprostu nie chce mu sie przebacza¢ — woli
rozstrzygna¢ ten problem inaczej. To inne rozwigza-
nie dzisiejszy Rosjanin odnajduje wiasnie w Puszki-
nie, ale nie koniecznie tam, gdzie tego chciat Do-
stojewski.

Puszkin bowiem, obok Oniegina, obok tej ana-
lizy spleenu, a powiedziawszy po rosyjsku — chandry
rosyjskiej, dat jeszcze co$ wiecej; to wiecej kryje sie
chocby w Corce Kapitana, gdzie przecigtnoSC rosyj-
ska jest ustawiona na wysokich poktadach niefatszo-
wanego bohaterstwa i przez to wihasnie, ze jest prze-
cietnodcig, trafia do sumienia kazdego. To wiecej
kryje sie wreszcie w Jezdzcu Miedzianym — w nim
bowiem zostato postawione i rozwigzane kardynalne
zagadnienie cywilizacji rosyjskiej i kultury. Tern kar-
dynalnem zagadnieniem jest reforma Piotra Wielkie-
go, ttem, ktére rzuca Swiatto swoiste na caty poemat,
jest Petersburg.

Przepiekny jest ten poemat! Puszkin zdotat
w nim odtworzyt Swietno$¢, rozmach i blask pdétnoc-
nej Palmiry, uswiadomiwszy sobie zarazem tragizm
jej wielkosci. Puszkin ukazat cate kolosalne imper-
jum nad przepascig, ukazal potezng Rosje Piotra
Wielkiego, zawieszong na S$ciagnietych cuglach Pio-
trowego rumaka nad otchtanig—poeta wyjawit istote
tragiczng tego imperjalizmu: od szczytu zawrotne]
wielkosci do otchtani upadku oddziela go zawsze,
wiecznie jedno tylko mgnienie. | tego nie ulgkt sie
Puszkin;—Aleksander I, gdy ujrzat kolumne na placu
Venddme, wyznat, ze, gdyby sie znalazt tak wysoko,
doznatby zawrotu gtowy. Ot6z Puszkin nie obawia
sie wyzyny, na ktorej widzi Piotra i Rosje, nad tra-
gicznem mgnieniem tragicznego imperjalizmu rosyj-
skiego poeta panuje.

| chociaz Puszkin maluje szturm i bunt nieda-
jacych sie ujarzmi¢ zywiotow, z ktdremi ten imperja-
lizm walczy, chociaz zdaje sobie sprawe z ich pie-
kielnej mocy — wierzy jednak w zwyciestwo, a samg
walke przyjmuje z radosnem upojeniem. Wotat juz
wczesniej:
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,,»Jest’ upojenije w' boju,

I biezdny mraczroj na kraju,

| w razjarionnom okeanie

Sred’ groznych wotn i burnoj tmy,
I w arawijskom urgganie,

I w dunowienii czumy”. 12)

A Piotr dla Puszkina jest uosobieniem walki

i wcieleniem zwyciestwa — z natchnionym entuzjaz-
mem kresli on posta¢ ,,samowtadnego olbrzyma” w Pot-
tawie:

Wychodit Piotr. Jewo gtaza 13j

Sijajut. Lik jewo uzasien.

Dwizenja bystry. On prekrasien,

On wies' kak Bozija groza.

To samo — réwnie poteznie i wspaniale w Jezdz-
cu Miedzianym, w ktérym Piotr sie ukazuje odrazu
na wstepie w postaci nadludzkiej, w postaci boga na
tle chaosu:

,.Na bieriegu pustynnych woin
Stojat On, dum wielikich poin
I w dal gliadiet...” 14)

Piotr jest wecieleniem tragicznej, nadludzkiej woli
losu, prawa historji i konieczno$ci rozwoju.

Ale nietylko ogdlny koloryt i liryczne ustepy
poematu suggeruja jego mys$l przewodnia — réwnie
znaczacg jest fabula. Eugenjusz, ofiara reformy Piotra
i ofiara jego groznego miasta — maty urzednik, staby
i nieszczesliwy — protestuje, grozi pomnikowi cara.
Zostaje zato$nie ukarany, jezdziec zrywa sie ze Swej
skaty i goni buntownika. Ciezkie cwatowanie, huk tej
galopady triumfujgcego cara po kamiennym bruku
petersburskich ulic do tej pory brzmi w uszach Rosji.
Na nic sie zda protest jednostki — poszczegélne zwat-
pienia jednostek, ich szczescie, zycie nawet winny by¢
przyniesione w ofierze tragicznej woli i tragicznej
wielkosci panstwa. Definitywnie wiec, mimo nastroj
tragiczny catego poematu — Jezdziec Miedziany jest
poematem triumfujgcego imperjalizmu i jest uzna-
niem stusznosci reformy Piotra Wielkiego, jest wspa-
niatym hymnem na jego cze$cl:

2) Pir wo wremia czumy—Uczta podczas dzumy:
Jest upojenie w baju, )
I na ciemnej krawedzi otchtani,
| w rozwsciéczonym oceanie
$rod groznych fal i burzliwego mroku,
I w arabskiei pustyni huraganie,
I w tchnieniu dzumy.
18) Wychodzi Piotr. Jego oczy
Promienieja. Twarz jego straszna.
Ruchy bystre. Cudownie piekny on.
On caly, jak gniewna Boza burza.
14) Na brzegu dzikich fal
Stal On, peten mysli wielkich
| patrzat w dal...

1) Prof. G. W. Wernadzki broni nieco innego pogladu —
uwaza on, ze liczne pdzniejsze uwagi Puszkina, kiore tu
i owdzie w swoich notatkach i kajetach zostawit, Swiadcza
o innym, bardziej oglednym stosunku poety do Piotra. Za-
gadnienie to jest niezmiernie skomplikowane — Puszkin zda-
wat sobie sprawe z jego trudnosci, w Jezdzcu Miedzianym
atoli entuzjazm poety I optymistyczna wiara nie daja sie za-
przeczyC. Zauwazmy ponadto, ze nieco pozniej, bo w 1834 r.,
pisat Puszkin w MysSlach w drodze: ,Rosja weszta do Europy,
Jak spuszczony okret, pod uderzenia siekiery i pod salwy
armatnie. Przedsiewziete przez Piotra wojny bylty owocne i do-
broczynne zaréwno dla Rosji, jak tez i dla ludzko$ci. Powo-
dzenie reformy Piotra bylo konsekwencja bitwy Poltawskiej
i oSwiata europejska przWHa do brzegow zawojowanej Ne-
wy”. Wywody swe prof. Wernadzki wylozyt w artykule p. t.
Puszkin kak istorik. Ob. Uczonyja zapiski t. |. Praga, 1924.
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Wprawdzie w poemacie daje sie odczuwac
pewien niepokéj — w rezultacie opanowany, ma on
atoli w nim swoje miejsce; car Puszkina rnusiat zejs¢
ze swego pjedestalu — nie jest wiec spokojng
wiadzg, ktora nigdy nie manifestuje swej potegi — nie
potrzebuje bowiem tego: gromowifadny Jowisz grzmi
tylko w stabosci. Ale car zwycieza i dzietlo jego,
w przekonaniu poety, jest niezachwiane. Mimo wiec
to, ze bunt dekabrystdbw miat miejsce, a mutatis mu-
tandis on to byt niewatpliwym inspiratorem protestu
Eugenjuszowego na tym samym placu senackim i pod
tym samym pomnikiem, mimo, ze zostawit ten bunt
krwawy Slad na tym placu, i $lad ten przegryzat jego
gtadkie tafle, a na $pizowej powierzchni petersbur-
skiego imperjalizmu wyryt gtebokg ryse—poemat Pusz-
kina jest jednak przezwyciezeniem tego protestu
i niewatpliwie moze by¢ uznany za dzieto, w ktérem
Piotr i jego reforma zostaty akceptowane jako zba-
wienne dla Rosji.

W tym sensie jest Jezdziec Miedziany utworem,
ktory zamyka serje panegirykéw, rozpoczeta przez
poetoéw elzbietaniskich i katarzynskich—jest on wykwi-
tem radosnego w gruncie wspotzycia Rosji z Europa,
kiedy na owej nowej europejskiej drodze kulturalna
wymiana z Europg postepowata w tempie pogodnego
triumfalnego marszu Rosji na Zachod, kiedy Rosja
witata u siebie ,wszystkie flagi cudzoziemskie, kiedy
sposobita sie do wielkiej uczty”.

Puszkin uznat reforme Piotra za fakt dokonany,
a fakt ten za dobry i potrafit sam, w swojej sztuce
znalez¢ syntetyczne zcalenie elementéw narodowych
z zachodniemi, obcemi. Nie nalezy bowiem zapomi-
na¢, ze literackie wychowanie Puszkina byto par
excellence francuskie, zachodnie. Byt to niewatpliwie
pierwszy prawdziwy europejczyk rosyjski i jego przy-
ktad jest bardzo znamienny.

Tragedjg kultury rosyjskiej jest to, ze nie uswia-
domifa ona sobie swej wiasnej istoty: — Azja? Euro-
pa? Eurazja wreszcie? Puszkin te $wiadomos¢ posiada
I on ja w Rosji tworzy. Prof. Marjan Zdziechowski
mowit mi kiedys, ze tragedjg Rosji jest kult Piotra
Wielkiego. Prof. Zdziechowski wskazat oczywiscie
zagadnienie najwazniejsze — ale czy Puszkin, wias-
nie on, temu twierdzeniu nie przeczy?

Puszkin byt sam Piotrem literatury rosyjskiejl6) —
byta w nim rado$¢ tworczosci i optymistyczna wiara
w potege i zasoby Rosji. Byt on ponadto artysta, kto-
rego cechg najistotniejszg byto niezmiernie subtelne
i silne obok tego poczucie prawdy, rzeczywistosci i mia-
ry. To tez ideowo i artystycznie zarazem opanowat
to najwazniejsze zagadnienie kultury rosyjskiej, unik-
nat ciezkich zataman, wzlotem entuzjastycznego nat-
chnienia ominagt bezdroza ,wiecznych pytan’’i ,,pryn-
cypialnych punktéw widzenia” —w klasycznej, spokoj-
nej, zrownowazonej poezji potrafit dac synteze swo-
jej epoki, umocowawszy jg zarazem na kolumnach
niewzruszonej, pogodnej i radosnej wiary w przy-
szto$¢ swej ojczyzny.

» Krasujsia, Grad Pietrow, i stdj
Niekolebimo, kak Rossija.

) Pierwszy na to zwrdcit uwa%g, zdaje si(?, poeta
E. Boratynski w 1825 r., nie za$ w 1828 r., jak sadzi A N,
Wiesietowski—por. A. N. Wiesielowskij: Puszkin nacionalnyj
poet Sanktpeterburg, 1899. Or. Soczinienija Puszkina, izd.
Akademii Nauk. Pieriepiska, pod red. W. I. Saitowa t. |
str. 309, 1. Ne 220. Sanktpeterburg, 1906.

Da umiritsa ze s toboj
| pobiezdionnaja stichija..."1l)

To tez Rosja dzisiejsza podchodzi do dzieta
wielkiego poety nie z teJ strony, ktorg ukazat jej
Dostojewski, lecz z wrecz przeciwnej. Ukrywa sie
w tern jakby pewien antagonizm, ktory spoczywa
w giebiach psychiki rosyjskiej — widzimy z jednej
strony jej orgiazm djonizyjski, nawskro$ azjatycki, de-
strukcyjny, Europie wrogi, mimo wszystkie piekne
stowa Dostojewskiego o braterstwie ludow, z drugiej,
element pogody, wiary i pracy, apollinski pierwiastek
tworczy, gorujacy na szczytach Swiadomosci, synte-
tycznie ogarniajagcy wszystkie rozstroje i rozdwojenia,
usitujacy zcalic rozdartg dusze narodu i skupi¢ H’(a
wokoto zasad konstrukcyjnych, zeSrodkowaé na punk-
tach, gdzie panujg tworcze, pozytywne idee.

Oto sa wnioski, ktére nasunety mi sie, gdy przy-
gladatem sie przebiegowi Swiezego jeszcze jubileuszu
Puszkina. | trzeba odrazu zaznaczyC, ze nie sowiec-
ka Rosja data tego rodzaju wyjasnienie sytuacji. Tam
wygtoszono (o ile moge wywnioskowac z krétkich spra-
wozdan prasowych) wyklady Scisle akademickie—o zy-
ciowej tragedji Puszkina, o Puszkinowskim Domu
(wydziat Akademji Umiejetnosci w Petersburgu),
0 wplywach wioskich w poezji Puszkina i t. p. Emi-
gracja natomiast, jak to zaznaczylem na wstepie,
postarata sie przedewszystkiem wyjasni¢ ideowe zna-
czenie Puszkina. Same tytuly artykutdbw sg w tym
wzgledzie charakterystyczne: ,Rosja bez Puszkina”,
»Puszkin a dekabrysci”, ,Puszkin a wspotczesnosc”
i t. p. Jezeli za$ chocby pobieznie przejrze¢ tresc¢
tych artykutow i wygtoszonych odczytow, wyzej wy-
powiedziana teza nasza 0 nowym stosunku spote-
czenstwa rosyjskiego do Puszkina znajdzie catkowite
potwierdzenie.

B. Kamieniecki w jednym z lepszych artykutow,
jakie z powodu jubileuszu Puszkina sie ukazaly, po-
wiada: ,,Sens samego Puszkina wiasnie na tern pole-
ga, ze jego poezja staje sie dla Rosji jakiems$ ideal-
nem centrum, do ktérego zbiegajg sie wszystkie pro-
mienie od rosyjskiego kota i ktére jednoczesnie Scig-
ga do siebie wszystkie normalne drogi naszej przy-
sztej kultury. Rosja zeszta z tych drdg...”

Puszkin w przekonaniu B. Kamienieckiego jest
wypadkowa, na ktorej uzgodnity sie elementy zacho-
du i wschodu... )

»Puszkinowska miara rzeczy, w stosunku do ro-
syjskiej kultury, to takie zblizenie z europeizmem,
ktore nie zagtusza narodowego kwitniecia i nie paczy
rosyjskich paczkdéw”. Puszkin, ktéry umiat ,wolng du-
szg ubostwia¢ prawo”, znalazt klucz do najwazniejszej
zagadki, do pogodzenia dynamiki postepu ze statyka
tradycji, w jego ,normalnej i normatywnej poezji”
znalazly miejsce zardbwno walczaca postepowosc, jak
trwaty tradycjonalizm.l4)

W swojem przemowieniu na uroczystym obcho-
dzie jubileuszu Puszkina w Domu Rosyjskim w War-
szawie, znany publicysta D. W. Fitosofow nawotywat
spoteczenstwo rosyjskie do poddania sie nakazom, kté-
re ptyng z poezji wielkiego wieszcza, a te sg: prawda,
poczucie miary i spokojny, $wiadomy swej istoty eu-
ropeizm, te najistotniejsze czynniki jego tworczosci.t8

17) Jezdziec Miedziany: Jasniej pieknoscig grodzie Pio-
tra i stoj niezachwianie, jak Rosja. Niech sie pogodzi z tobg
takze zywiot pokonany. - )

1§) Por. Rui Ne” 1067—Rossija bez Puszkina.
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Dostownie to samo czytamy w pieknym artykule
A. S. lzgojewa p. t. Puszkin a wspotczesnosc: 19)
»Gdzie, zapytuje A. S. lzgojew, znajdujg sie funda-
menty rosyjskiej kultury, w Azji czy w Europie, w ko-
czujgcym bycie rozbojniczych scytyjskich ord, w nie-
wolniczej unizono$ci bezosobowej wiejskiej komuny,
czy tez w narodowem przeksztatceniu europejskiej
kultury, w ciagtosci, uswietnieniu i rozwoju reformy
Piotra? Ostatni kierunek prowadzi do Puszkina i od
niego bierze poczatek.

Puszkin — najwiekszy europejczyk rosyjski, nie
pozbawiony talentu, maty nasladowca i plagjator, lecz
wielki narodowy twdrca, ktéry doprawdy samoistnie,
po rosyjsku, przetworzyt ogdino-ludzkie zasady, zato-
zone w eu,rofgejs_kiej kulturze i bez ktérych nie moze
egzystowac Rosja.

Zdumiewajaca jest szczeros¢ Puszkina i jego
poczucie miary... Puszkin organicznie nie znosit ktam-
stwa i nieprawdy...”

N. Lwoéw podkre$la entuzjazm Puszkina dla
Piotra.20) Dla prof. A, Kizewettera (ucznia Kluczew-
skiego) Puszkin jest kamieniem wegielnym rosyjskiej
kultury.2l) P. B. Struwe przedewszystkiem widzi
w Puszkinie synteze prawdy wewnetrznej swobody
z prawda poczucia miary i harmonji i sadzi, ze tyl-
ko ta synteza moze zwyciezy¢ przemoc i z40.22)

W swym warszawskim wykfadzie D. W. Fitoso-
fow nawotywat takze do tego, by Puszkina przeciwsta-
wi¢ Dostojewskiemu w tym wiasnie sensie, ze opano-
wany, harmonijny, zrownowazony Puszkin jest bardziej
dzisiejszemu spoteczenstwu rosyjskiemu potrzebny
niz Dostojewski, ktory wprowadzit naréd rosyjski na
wyzyny, z ktorych ten sie stoczyt.

Poglad ten byt tematem wykfadu pryw. doc.
K. I. Zajcewa w Pradze. K. I. Zajcew wychodzi z za-
fozenia, ze Puszkin dla Rosji dzisiejszej przestat by¢
wspdtczesnym; podobnie do legendarnego grodu Kite-
za odszedt on w dal i w gigb. Przeciwnie Dostejew-
ski stat sie tembardziej blizki, intymny, rodzimy.

*9) Ob. Poslednija lzwiestija Ne 147—Puszkinowski, Re-
wel, 8 czerwca 1924 r., str. 24—25.

) Nowoje Wremia Ne 935, Belgrad, 8 czerwca 1924 r.

21) Patrz Rui Ne 1084, 18 czerwca 1924 r. Sprawozda-
nie z Puszkin, obchodu w Pradze.

2) Por. Rui Ne 1074

Prof. W. M. KOZLOWSKI.

W dawnej wspodtczesnosci, w ktorej panowat
Puszkin, Dostojewski byt tylko prawdopodobny, byt
wartoscig myslIng, natomiast dzisiejsza wspotczesnosc,
ktora sktada sie z utamkéw dawnej, okresla sie przez
Dostojewskiego i od Puszkina odbiega.

I w tej chwili jedynym wspdiczesnym pisarzem
jest tylko Dostojewski.

Dostojewski — objawienie zia, ale w nim droga
do pokonania grzechu. Dopdki nie upadliSmy, mowit
Zajcew, byt dreczycielem i oprawca, dzi$ jest pocieszy-
cielem i samarytaninem, poniewaz przezyt to, co my
dzi$ przezywamy w grzesznem zbiorowem (sobornom)
goéwiadczeniu. Nie konczy sie atoli na tern rosyjska

roga.

Wypadto nam Dostojewskiego zrozumieé i przyjac,
trzeba go jednak w sobie pokonaé. Ale: Przezwycie-
zajgc Dostojewskiego idziemy do Puszkina, w Pusz-
kinie zy¢ nalezy i powinno si¢ w nim zy¢. — Puszkin
to artystyczne i moralne utrwalenie rosyjskiego bytu—
chociaz mato Puszkin méwi o religji, ulega jej jednak.
W nim jest najlepsza nauka rosyjskiego zycia.2s)

Tych przyktadéw wystarczy. Coraz bardziej od-
chodzac w bezpowrotng przeszto$¢, poezja Puszkina
staje sie niejako jej zakleciem, jednocze$nie za$, wia-
$nie w niej, skotatane spoteczenstwo rosyjskie szuka
przepowiedni i nauki o przysztych losach swej rozbi-
tej ojczyzny.

Wymienione nazwiska sg powazne i cenione —
oczywiscie zadne z nich nie jest w przyblizeniu nawet
tej miary, co Dostojewski lub Turgeniew — w tym
sensie uroczystosci petersburskie 1921 r. byly bardziej
wspaniate, przemawiat Koni, asystowat rozstrzelany
niedlugo potem poeta Gumilow, mowit... Blok, jedyny
dzisiejszy spadkobierca Puszkina. Ale nazwiska te
wystarczg dla ilustrowania nastrojow spoteczenstwa
rosyjskiego, dla zobrazowania jego stosunku do wiel-
kiego poety.

Jest rzeczg charakterystyczng, i to jedno chciat-
bym na zakorczenie dodac, ze przy¢miony przez Do-
stojewskiego na uroczystosci 1880 r. w Moskwie Tur-
geniew doczekat sie rewanzu: dzisiejsze spoteczen-
stwo od niego raczej, t. zn. raczej z jego punktu wi-
dzenia do Puszkina idzie i jego poglad bierze, jako
kryterjum, dla swego o Puszkinie sadu.

23) Rui Ne 1074,

FILOZOFIA NARODOWA POLSKA

A IDEA SEOWIANSKA.

Mysli te wynikajg z szeroko pojetych zadan hi-
storyozoficznych wyptywajgcych z sytuacyi Polski. Isto-
tnie, jezeli niepodlegtos¢, wolnos¢ i szczescie kazde-
go ludu spoczywa na podniesieniu poziomu og6lnego
ludzkosci pod wzglef(dem politycznym i spotecznym,
to ta sama droga, ktorg Polska szta ku swemu wy-
zwoleniu, wskazana jest dla wszystkich ludéw stowian-
skich, jeczacych w jarzmie niewoli. Jezeli sojusz lu-
déw przeciw tronom jest hastem wyzwolenia dla
wszystkich, to ludy stowianskie, tworzace odrebng
rodzine narodow, powinny sie z sobg potgczy¢ w tern
wspdlnem dazeniu.

(Dokonczenie).

Jedynym narodem stowianskim niepodlegtym
byta w owej dobie Rosya, Rosya pod rzadem despo-
tycznym caréw, ujarzmiajgca inne plemiona stowian-
skie i niestowianskie, a dgzaca w swym panslawizmie
do zagarniecia wszystkich pod swg hegemonie

Temu to carsko-despotycznemu panslawizmowi
przeciwstawia Polska idee jednosci stowianskiej, opar-
tej na federacyi republikanskiej—zasadzie swej histo-
rycznej przesztosci, a z idei tej wylania sie rozszerzenie
zadan filozofii polskiej w filozofie stowiansky; wytry-
ska prorocza mysl o roli w przysztym postepie Swiata
ludéw stowianskich, Swiezym zywiotem zastgpi¢ maja-
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cych skonczong juz misye dziejowa ludéw romarnskich
i germanskich.

Silny wyraz owej przeciwstawnosci idei stowian-
skiej polskiej z panslawizmem carsko-rosyjskim daje
Trentowski w wyktadach swych w Krakowie wygtoszo-
nych w r. 1848 a wydanych pod tytutem Przedburza
polityczna. Wytyka tu przedewszystkiem, co mogtaby
zrobi¢ Rosya, gdyby rzadzit nig cztowiek, rozumiejacy
potrzeby polityczne chwili:

~W chwili ptynacej, mowi, radbym ze skory
carskiej wygna¢ mongofa, a sam oblec sie w nig t. .
by¢ Mikotajem. Dziwne osobliwe zyczenie! Prawda,
zaczem wyspowiadam sie z powodu... Gdybym byt
carem, utworzytbym wkrétce wolng i szcze$liwg Rze-
sze wszechstowianska. Wskrzesitbym najsamprzod Pol-
ske niepodlegta a wymierzywszy jej najrzetelniejsza
sprawiedliwos¢... uzyskatbym serce Czechéw, Serbow,
Iliryjczykéw, wszech potudniowych Stowian. Jako
nienawidzg cara, takby mnie mitowali... Szedtbym do
nich pdzniej, zabrawszy z sobg uzbrojonych Polakow,
azeby tern pewniej zacnym zamiarom moim uwierzyli.
Zburzyt bym dwa cesarstwa, tureckie i austrjackie, bez
trudu, albowiem sami Stowianie, patryotycznym zapatem
porwani biezaliby, na skinienie moje krociami do boju
a walczyliby, jako lwy. Muzutmanina wypedzitbym tam,
skad przyszedt, t.j. w gigb Azyi, a Niemcom napisal-
bym krwawemi gtoskami na karku, gdzie granica ich.
A wszystko to uczynicbym rnusiat juz jako stowianin,
juz przez prosty poglad na polityczng konieczno$c™l)...

Ale tg drogg car moskiewski nie pojdzie. Wyli-
cza Trentowski pie¢ jego mysli, raczej pie¢ apetytow:
Carogréd, Austrya rozpadajgca sie z tupem stowian-
szczyzny dla Rosyi, Niemcy podzielone przy pomocy
Francyi albo Restauracya w Paryzu przy pomocy Nie-
miec wreszcie, jako ideal najwyzszy — hegemonia
nad kruszacg sie w anarchii rewolucyjnej Europa.
Wypowiada znane nam zasady filozofii politycznej
polskiej: ,ze tylko przez europejskie cele idzie sie
do patryotycznego celu; iz europejskie cele stajg sie
koniecznym do polskiego celu $rodkiem; ze w imig
demokracyi braterstwa ludzi, narodéw i kosciotow,
wolnosci i rownosci powszechnej, w imie poszanowa-
nia ludowego, odbijemy niepodlegtosé Ojczyznie”...
ze ,jedynie przez most Swiecacego sie dzi§ kosmo-
polityzmu podgza¢ mozna do przybytkdw patryotyzmu™?).
Podnosi role ,,pierwiastka narodowego” w ocenie praw
terytoryalnych wobec przysztego ,.kongresu ludow”,
ktory poprawi grzechy ,kongresu monarchow”. Pier-
wiastek ten ,,przyniesie nam ojczyzne wolng, lecz nie-
da nam Polski w dawnych, przedrozbiorowych grani-
cach”. Czy mamy sie tern zatrwaza¢? Nie. ,,Rozsgdek
radzi iSC raczej za nowym pierwiastkiem a za pomo-
cg jego wstaC i by¢, niz dzierzy¢ sie uparcie za
pierwiastek stary... Co sie zestarzato i przezyto, za-
bija hotdujgce sobie narody’’8). Przewiduje, ze ,,Niem-
cy rozdzielone pdjda pod jarzmo francuskie i stowian-
skie. Grob Polski stanie sie ich grobem, w ktorym
polezg tak diugo, aZz odrodzg si¢ moralnie... az bedg
godni zmartwychpowstania” 4). ,,Historya wasza, wo-
fa do stowian, pocznie sie wraz z Erg Swiata trzecia.
Jako w pierwiastkach romanskich starozytne, a w pier-
wiastkach germanskich Sredniowieczne, dotad istnie-
jace, tak w pierwiastkach waszych nowowieczne lo-
sy cztowieczenstwa ztozyt B6g™). Z entuzyazmem

") Przedburza, str. 135. 2) str. 113. 3) sfr. 17 — 18.
*) str. 125 — 126. 5) str. 134 — 135.

wita Zjazd Praski: ,,0, jest juz Rzesza stowianska,
lecz trwalsza od niemieckiej, bo zwigzana... nie pa-
pierowemi wstegi, lecz kochajgcemi sie wzajem ser-
cami” 4). Carski ,,panslawizm padt bez wystrzatu. Na
miejscu jego siadt Stawianizm, zwiastun nowej Ery
dla catego Swiata” 2), a przypominajac skreslony przez
siebie w Urywkach politycznych pomys$t Rzeszy Sto-
wianskiej federacyjnej, przytacza te piekne wiersze
Krasinskiego:

Nad Alp wierzchotkiem i nad Tatrow szczytem
Jednym sie niebo rozpromienia $witem,

Tam ludéw zlanych jedno btyszczy morze,

A nad niem Swieci Stowian stowo boze 3).

A bezwzgledny wrog cara, jako ,wroga wszech-
stowian, niewyjmujgc nawet moskali’’l), jest peten zycz-
liwosci dla rosyan, ,ktorym juz w r. 1830 wywiesi-
liSmy choragiew z napisem: za wolno$¢ naszg i wa-
szg"b), wita entuzyastycznie Bakunina, jako cztonka
Zjazdu Praskiego, ,wyobrazajacego Rosye, jaka byc
powinna, a nie jest, jaka swojego czasu bedzie” 6).

| co6z dziwnego, ze tak entuzyastycznie witat
Zjazd praski filozof polski. Wszak Zjazd ten byt wy-
razem ideatéw filozofii narodowej polskiej. Zaczyna-
jac od przemdwionia Lubomirskiego, polaka, Ktore
zjazd ten zagaito, a konczac na stynnej odezwie,
przez Fr. Palackiego zredagowanej, ktora byfa naj-
wyzszym czynem zjazdu, manifestem zgromadzonej
stowianszczyzny, przemawiajacej poraz pierwszy z po-
czuciem swej plemiennej godnosci do starszych ple-
mion Europy, dotagd stowian za nizszg niejako uwaza-
jacych rase, wszedzie spotykamy mysli i natchnienia
filozofii polskiej. Oto kilka przyktaddw:

»,Narody romanskie i germanskie, czytamy w tej
odezwie, znane w Europie jako glosni zaborcy, sitg
swego miecza zabezpieczyli sobie od tysigca lat nie-
tylko niezaleznos¢ swa, ale "umieli takze dogodzié
wszelkiemi sposobami swej chciwosci whadzy: stwo-
rzyli klase uprzywilejowang i niewole ludu.

.10 tez wzdraga sig wolny Brytanczyk uznac
Irlandczyka za zupetlnie réwnego sobie rodem, tak
grozi Niemiec przemocg licznemu plemieniu stowian-
skiemu, jesli nie _echce dopomaga¢ budowie wielko-
$ci Niemiec... My Stowianie potepiamy bezwzglednie
wszelkie takie roszczenia... A jednak wierni przyro-
dzonemu charakterowi swemu i niedopuszczajec do
serca swego checi zemsty za minione krzywdy, po-
dajemy braterskg reke wszystkim sasiednim narodom,
ktore gotowe sg uzna¢ nardwni z nami zupeing row-
no$¢ praw wszelkich narodowosci i wspolnie jej bro-
nic”.

Podobniez moéwit Jerzy Lubomirski, ktoremu
wypadto pierwszemu przemawia¢ na tym zjezdzie:
Stowianie jako trzeci gtowny szczep europejski wy-
stepujg na widownie a uczynig dla sprawy ludzkosci
wiecej niz Romani i Germanowie; nie chcg one od-
ptacac innym ludom, co od nich ucierpieli. Zmierza-
Ja ku federacyi, ku czemu juz dazyta Polska dawna,
lecz celu nie dosiegli dlatego, ze dazenie to nie ta-
czyto sie z wolnoScig wszystkich; obecnie chcg napra-
wi¢ to, co dawniej zaniedbali.

Tak wiec idea stowianska, w tej formie, jak ja
zamanifestowat zjazd praski, byta w znacznej mierze
owocem filozofii polskiej. Dobra to wr6zba dla przy-

¥) str. 127. ) str. 126. 3) str. 128. 4) str. 131. 6) str. 130.
6) str. 129.
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sztego zblizenia stowianszczyzny, ze ta wiara narodo-
wa, ktéra przy zyciu utrzymata duch Polski ujarzmio-
nej, ktéra dzi§, nie watpimy o tern, po krotkich chwi-
lach przetomowych, stanie sie¢ w dalszym ciggu pod-
stawg jego credo narodowego, ze wiara ta tgczyta sie
z wiarg w przyszto$¢ stowianszczyzny.

Spojrzmy teraz, czy dzisiejsze idealy czesko-
stowackie odbiegajg od tych zasad? Oto mam przed
sobg broszure waszego stawnego prezydenta. Pozwo-
le sobie z niej przytoczy¢ stow kilka.

»Problem Europy, problemat ludzkosci nie jest
tylko zagadnieniem organizacyi... Wszedzie cziowiek
dawny i porzadek dawny ustgpi¢ musi cztowiekowi
nowemu, porzadkowi nowemu. Wszystkie narody po-
trzebujg wyksztatcenia, wychowania i przewychowa-
nia. Nie idzie tu tylko o rozszerzenie i wzbogacenie
wiedzy. Nardéd niemiecki miat dobre szkoty a mowi-
to sie, ze niemiecki nauczyciel wygrywat bitwy. A je-
dnak teraz niemiecki nauczyciel przegrat bitwe, a nie
ocalita Niemiec doskonata organizacya. Intelektua-
lizm nie jest tym wyksztatlceniem i tern odrodzeniem
moralnem, ktérego ludy potrzebujg. Nasz krdl czes-
ki, Jerzy Podiebradzki, krél z ludu pochodzacy, gtosit
program wiecznego pokoju pomiedzy narodami i bro-
nit go. Program ten powstal po walkach husyckich,
ktore wstrzasnety Europg Owczesng. Wojna r. 1914
wstrzasneta nietylko catg Europe, lecz calg ludzko-
$cig. Przyszedt wiec czas na program kréla Jerzego.

Ufam, ze jest to program ostateczny dla wszystkich
i dla kazdego, dla jednostek i dla narodéw” ¥
Wszakze i filozofia polska narodowa protesto-

wata przeciw wyltacznosci intelektualizmu, potepiata
wylgczny kult Srodkow, ktory cechowat mysl niemiec-
ka i doprowadzit Niemcy do zbrodni wszech$wiato-
wej w 1914 r. i do wiasnej kleski w 1918 r. Wszak-
ze ona stawiata réwniez oOw ideat pokojowej federa-
cyi ludéw. Ta zgodno$¢ mysli przywddcy duchowego
i politycznego wodza narodu czesko- stowackiego
z filozofig narodowa polska stanowi rekojmig kultu-
ralnego i politycznego zblizenia obu narodéw. Ufaj-
my, ze stowianszczyzna powie nowe stowo odradza-
jacej sie ludzkosci, ze ideaty krola Jerzego stang sie
niebawem ideatami S$wiata, ktéremu tak straszliwa
nauke data wojna wszechswiatowa, ktérej echa nie
przestaje wasni¢ ludéw i wywotywaé widma reakcyi.
Lecz jutrznia nowej epoki ukaze sie ludzkosci, skoro
tylko resztki chmur niedawnej burzy odstonig widno-
krgg. Wtedy speini sie proroctwo naszego poety,
Asnyka, blizszej juz do nas daty:

Gdy prad duchowy, co kajdany tamie,

Wszystkich podniesie i usamowolni,

Wtedy staniemy do ramienia ramie

Roéwni z rownymi i z wolnymi wolni

| stowianszczyzna cata, silna, mtoda

Przy bratniej uczcie rece sobie poda...

) T. G. Masaryfr Slovane po valce, 1923, sfr. 38.

Z WSPOLCZESNEJ LITERATURY JUGOStOWIANSKIE]J.

JOVAN DUCIC
Mata ksiezniczka.

Mata ksiezniczka, ktdérej wiosy miaty barwe po-
Swiaty ksiezyca, a spojrzenie barwe btawatka, a gtos
ktorej budzit wspomnienie zapachu zottych réz, mata
ksiezniczka jest zmeczong zyciem i bardzo, bardzo
smutng. ..

W dbugie i smutne wieczory ptakata ukradkiem
na swoich szerokich marmurowych terasach nad mo-
rzem, koto ogromnych waz, w ktérych cicho umieraty
jej chryzantemy. Niejasna nostalgja i niewypowiedziany
smutek morzyty jej krew i ciato, podobne do krwi
i ciata biatych lilji...

W te ciepte noce, kiedy powietrze jest peine
zlotej, gwiazdzistej mgtawicy, a na ciemnych $cianach
$pig pawie i kiedy wszystkie kwiaty otwierajg swe
serca, otwierato sie takze serce matej ksiezniczki.
Dlatego noce owe byty tak petne smutku i ciepta.

A kiedy umarta, cicho i spokojnie, jak to pou-
mieraty jej chryzantemy, dtugo dzwonity stare dzwony
z wiezy katedry, a glosy tych dzwondw byly spokojne
i uroczyste, jak gtosy dawno zmartych stug bozych.

Stonce.

Urodzit sie nad morzem Jonskiem, na wybrze-
zach peinych stonca, cienistych gajow i bladych po-
sagéw, i jak gotgb skagpat sie w lazurze, Swiattosci
i zapachu wiecznie cieptych wod. Matka nosita go
czesto w chtodne cienie drzew, ktérych liscie wy-
dychaty zapach snow.

Nieszczesny poeta! Dzieckiem jeszcze powe-
drowat w kra;, gdzie niebo jest blade i chmurne, nad
ktorym Swieci biate i zimne stonce, a na wybrzezach
jego tylko wiatry zawodzg i ptacza. | oto mysl jedna,
jak rana okrutna, przypominata mu zawsze wieczyscie
stoneczne wybrzeze jego, ciemne gaje i marmurowe
posagi. | razem z falami i wiatrami ptakat gorzko nad
brzegiem melancholijnego cudzego morza.

Lecz kiedy wios jego zioty, jak zwiedty IliscC,
stat si¢ bialy; kiedy oczy jego namigtne i piekne —
0 barwie drzewa cytryny, pozng zimg lub ptytkiego
morza—staty sie metne; kiedy w swych zytach poczut
zime, te, ktéra juz niema swej wiosny, Przeznaczenie
pozwolito mu wr6ci¢ do Jonji.

Wszystko tam byto, jak dawniej. Ale ON nie byt
tym samym: i nie mogt poznaC wybrzezy radosnego
i namietnego morza Jonskiego. O mekol!! Przestonit
dionig oczy i spojrzat w gtgb swej duszy. | patrz!
tam zobaczyt znébw dawne cudowne i przeogromne
storice, owe stonce, co niegdy$ sprawiato, ze wszystko
koto niego zyto, ze liscie wydychaty zapach snow, ze
widaé¢ byto biatg i zimng krew posagéw, ptynaca przez
spokojny kamien, co teraz sprawia, ze on sam Zzyje
i cierpi meke, gteboka i straszng -meke LUDZI.

Bylo to "SLONCE MLODOSCI dawno, dawno
minionej, storice, co Swiecito jeszcze tylko o zmierz-
chu wieczornym duszy jednej, a ktére wszystkiemu,
co oblewato swym blaskiem, dawato cudng i magiczng
pieknos$¢ 1LUZJI.

Albowiem rzeczy tak nam sie przedstawiajg, jak
nam je maluje dusza nasza.

Z serbskiego przetozyt Vilim FranéiC.
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Patrz, jakie to dziwne:

Stonce i $mier¢; storice i smutek.

Z jasnego nieba sptywajg potoki Swiatta, radosci
i ciepta.

A z ziemi pryskaja w niebo jesienne, zzotkle
i btotne rzeki tez, bolu i Smierci.

Stonce Swieci a oto — pogrzeb idzie.

Jakie to dziwne:

Nam jest dobrze i z rozkoszg wdychamy stonce.

My, liczby, ciemnosci po$wiecone i wchtanianiu
wilgoci.

Purpura zalala cele nasza, Sciany paruja, a na
kratach zawista tecza.

Oto czas Swiatlta, a my nie ptaczemy.

O, jakie to dziwne:

My nie ptaczemy dzisiaj, a trgbki i dobosze
ptacza.

A kwiaty w ciezkich wiencach smutnie chylg
gtowki.

Powietrze drga od tondw....

My nie ptaczemy dzisiaj, bo i kt6z dzi$ ptacze?
Czyz starzec, przyjaciel lub dziewczyna? Brat
lub towarzysz? Oni daleko, a ich zastepuje muzyka...

| jakie to dziwne:

Dzwieki muzyki nie dochodzg do wierzchotka
topoli wioskiej; w promieniach stonca rozptywa sie jej
korona...

A wierzba placzaca (skad jej ta nazwa?) dzi$
wiasnie bujne swe wiosy ozdobita rosa.

Ludzie przechodzg i rozmawiajg (nawet nam jest
dobrze!), a dzwony dzwonig tym samym gtosem, jakby
radosng nowine Swiatu gtosity...

A co najdziwniejsze:
~ Trumna jest waskg i ciemna, a grob jeszcze
ciemniejszy;

Wszystko, co schodzi don, gnije; a co nie gnije,
odwraca sie od niego;

| najcierpliwszy kwiat ginie (by z niego co$
innego wyrosto: trawa zapomnienia);

| ani jeden promyk stonca nie dochodzi do grobu,
by na nitce pajeczej bodaj, wytkac aureole stawy....

Wczoraj spatem na twardem fozu, a dzi§ $pie
na innem twardem tfozu.

Przenie$li mnie i nie widzg — $miesznosci.

Dozorcami s3, a nie wiedzg, ze wiezienie jest
jedno od szczytu do fundamentéw i od wejscia do
ostatniej celi.

(I ze wolno$¢ moja szerszych jest dymenzji od
wszystkich wiezien, a duch moj poza wszelkg cela...)

Wczoraj spedzitem noc pod liczbami; dzi$ spe-
dzam jg pod innemi liczbami...

Dozorca patrzy na mnie wspoétczujgc i mysli,
»,Rozkaz to rozkaz!”

Ciemnos¢ jest réwniez porg przyjacielskiej roz-
mowy...
(I bym znéw nie powtorzyl):
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Zaprawde, oni nie wiedzg, ze wiezienie jest do-
mem wolnosci, a cierpienie obmywa dusze, jako i fzy;

Ten, co zabijat, Sciele mi toze i wybiera co
mieksze wezgtowie; ten, co kradt, daje mi kawatek
chleba, ostatni swoj kes...

Strumienie ulewy, jak stado szalonych ptakow
uderza o chtodne szkto; noc wyje, jeczy powietrze...,

Péinoc. Bezsenno$¢ uciska piersi.

Przeklenstwo walczy z westchnieniem, a west-
chnienie z przeklenstwem; #zy wysychaja w oczach,
a stowa zamieraja...

(Tylko lampa z podworza igra ztowrogo wielkimi
cieniami kraty po $cianie).

,O Boze!” wzdycha gtos jaki$, a stowa zatamuja
sie w krtani (a zamiast echa oSm piersi westchneto);

| to byto wszystko; nawet klgtwa sie nie prze-
Slizgta...

A tylko kosci chrzeszczg, i skrzypig gwozdzie,
i stoma szelesSci; zgrzytajg zeby, dzwonig okna i kraty;

A bezsenno$¢ coraz to ciezsza, a ranek coraz
to dalej. N

»Albowiem kazdy zabija to, co kocha....”

On zabit syna, krew swoja, a teraz cierpie¢ musi;

Zabit mito$¢, jedng silng namietno$C i utude
najpiekniejszych snow;

Zabit mysl, troske swojg i lata znojnych dni;

Zabit przesztos¢, prace swojg i majatek ztozony
na dnie pozniejsze;

_ Zabit terazniejszo$¢, wolno$¢ swojg i rados¢ ojca
i cztowieka;

Zabit przysztosé, wnuki swoje i wnuki wnukow
swoich;

Wszystko zabit w nim, jedynaku, i dlatego tak
jeli:zy teraz; dlatego bez przeklenstw, bez tez i bez
ukojenia wzdycha...

Komuz ma bowiem ztorzeczy¢? Sobie, czy krwi
swojej? Sobie zywemu, czy sobie umartemu? Temu,
co kochat bardziej, niz siebie samego, czy temu, co
mu jest tylko za ciezar jeszcze?...

tzy nie sg dla ran gtebokich (z nich ptynie tylko
krew, czarna, trujaca)...

Albowiem niema ukojenia dla tych, ktérzy serca
swe zabili i trupa w sobie, noszg...

Czas ucieka...
_ Szes¢ Scian, potatanych kratami i drzwiami, ozna-

czajg mojag przestrzen;

Dwa uderzenia dzwonu, dwa pokarmy i kilka
zgrzytobw zamku oznaczajg moj czas;

Niezliczone westchnienia, nieosuszone tzy i nie-
ukojone pragnienia oznaczaja mojg prace;

A wszystko razem - to moj zywot.

Czas ucieka...

Jak wielka, wezbrana rzeka, co drzewa obala
i kamienie, burzy mosty i mieszkania ludzkie, unosi
ze sobg tysigce zerwanych kwiatow i oderwanych zy-
wotdw, chtonie w sobie coraz to nowe doptywy i staje
sie coraz metniejsza, krwawsza i dziksza.

Tak ucieka czas obok nas...

A wody nasze nieruchome sg i martwe.
Gluche i nieme sg brzegi nasze.



KULTURA SEOWIANSKA Ne 5

Powietrze za$ duszne i chore.

| dopiero, kiedy rzeka, co obok przeptywa, wzbie-
rze, rozszaleje i zafaluje tak, ze zaleje krwig i niebo
same,

Dopiero wowczas spada i do naszej katuzy kilka
btyszczacych kropel — a Fo powierzchni rozptynie
si¢ kilka leniwych kot i kotek.

| to juz wszystko.

Zyjemy poza czasem i przestrzenig;, wyzuci je-
steSmy ze ziemi i wyrzuceni z rzeki;

Zamkneli nam oczy cierpienia, uszy odgrodzili
murem i nauczyli nas, ze nie jesteSmy ludZmi.

Tylko dusz nam nie skowali, ani serc wyrwali
z piersi: my jeszcze odczuwamy.

My jeszcze wcigz widzimy, jeszcze wcigz sty-
szymy, jeszcze wcigz zyjemy.

W duszach naszych oddzwaniajg wszystkie echa
czasu, a w sercach wszystka rado$c przestworzy.

Jak gtuchy odgtos podziemnych arterji, dochodzi
do nas dziki szum rozszalatych doptywéw dopiero co
wezbranej rzeki i wzdychajgcy zapach zerwanych
kwiatow.

Podobnie, jak nasze matki, tak i my wierzymy,
ze niebo jest twarzg Przeznaczenia, a kiedy wykwa-
dratowany btekit okna naszego krwig sie zarumieni
0 zmierzchu, ze strachem czujemy, ze rzeka wezbrata
bardziej, a bol zerwanego kwiatu wypetnia nam dusze...

*

BOl moj jest jako ta mgta w dolinach, nierucho-
ma i ciezka.

Daleko ptynie teraz rzeka szerokag réwning; tam
wiejg wiatry, a ktosy ptyng na falach radosci;

| niema nic nad réwning nad swobode orfa
i Spiew przepiorek.

| nic nad stonce, herl, wysoko...

Dlaczego sie obracasz, ziemio, dlaczego $wie-
cisz, o stonce?

Dlaczego btyszczycie, gwiazdy, dlaczego droge
wskazujlesz, miesigcu?

Dlaczego$ piekna, o zorzo, i jasna, jak dziewica
po purpurowych nocach (kiedy $ni o swym kochanku)?

Dlaczego$ ciepty, 0 wieczorze, i rumiany, jak pa-
ni mioda po nocy poslubnej (gdy mysli o wiadcy
swoim)?

laczego$ biaty, dniu, i jak tytan

z okiem stonecznem na czole pogodnem?

| dlaczego$ znéw chmurny, z piersiami nabrze-
ktemi deszczem i zarodkami nowymi...?

Dnie moje nie majg stonca, a noce moje ksiezyca.

Ani istniejg dnie w mojej samotnosci, jak noce.

Tylko nieokreslony czas, jak bdl i jak tesknota;
nierozdzielny ogrom ofowianej szaroSci, ciezaru ofo-
wiu i dzwieku jego:

Jeno gluche, ustawiczne kapanie chwil w nie-
skonczonosc. .

mocarny,

Obok wiezienia szeroka drogag przechodzi czto-
wiek, wysoki, bosy i grzeje sie na stoncu.
O, szczesliwy!

Dzi$ otrzymatem jej obraz; przeogromne szcze-
$cie odwiedzito mnie dzisiaj.

Jak stonce, ktore w czas martwej jesieni po
dtugich dniach deszczu, btota i zimna, nagle i jakby

przypadkowo zatamie niebo i na chwile jedng ogarnie
wszystko, wszystko oswieci i oczysci,

Tak i ten maty obraz nagle wypad! ze zwyczaj-
nego zawinigtka i na jedng, jedyng chwile ogarnat
mnie catego; uszczesliwit i catego uzdrowit!

*

Zycie moje zasadza sie na tern:
W dzieh pragna¢ nocy, a nocg teskni¢ za dniem.
*

Kiedy uszeregowani w koto w szarych czapkach
i szarej mgle kroczymy btotnem podworzem,

A szukajac nadziei i ulgi, westchnieniem zwro-
cimy oczy w strone, gdzie winno by¢ niebo,

W poicieniu jednej celi przywarte do zimnej kraty

Widzimy jedno miekkie czoto i jedne dobre oczy.

A potem:

W chwilach ciezkiego zwatpienia, meki i dziw-
nej, cieptej radosci,

Kiedy bolesna pustka nastanie w duszy, a chwile
bijg, jak grad, w umeczony mdzg,

Kiedy Sciany Sciesnig sie bardziej, a zelazo sie
zwezi, a zamki silniej krepuja,

Kiedy bezsennos¢ dreczy, a zimno jeczy, a cho-
roba z za toza wyglada,

Kiedy potrzeba mocy i serca i jasnych wspo-
mnien w mys$lach —

Lub znowu:

Kiedy jesienne storice wyhaftuje na wieczornem
niebie fioletowe pozdrowienie,

Kiedy mgiet opowiesci wyparujg w dali, a liscie
wierzby ptaczacej wydychajg wspomnienia,

Kiedy noc jest tagodna i na zwierzenia przyja-
cielskie zaprasza,

Kiedy ciche szczeScie, jak echo przeszie, wibr
dzwonu lub pocatunek kamyczka z cichem morzem
0 péinocy

Padnie na dusze i poruszy jg do gtebi,

] ~Ogarnie cztonki i przyniesie ze sobg stodycz o
roci,

Kiedy potrzeba przyjaciela, siostry, chetnego
ucha i jasnego oka—

Wtedy powraca zawsze w mysli mojej drogi obraz:
jedno biate czoto, dumne, jak czoto starych bazylik,
owe glebokie oczy, Swiete, jak dwa gotyckie okna i owe
brwi subtelne, jak dwa tuki szlachetnego renesansu...

*

A kiedy westchnienia nasze podczas dtugiej, bez-
sennej nocy sptyng w jeden bolesny akord beznadziej-
nej tesknoty,

Wowczas dopiero odczuwam, jak wielkim jest bol
twoj i okrutnym los twdj, przyjacielu:

Moje przechodzg przez mury, wznoszg sie nad
wyzynami, lecg ku morzu naszemu,

Twoje, jak podciete skrzydta, wioczag sie po wil-
gotnych katach, tutajg po pustych korytarzach i ude-
rzajg o zimne kraty...

*

Dzien Zaduszny. Drzewa pokryly ziemie barwami
czerwong i z0Ma;

Wierzba ptaczaca pozwala lekko opada¢ swoim
dobrym {zom nad grobami;

Wiatr przyniost skad$ i wplétt w mojg krate
jeden lis¢ wilgotny...

*
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Wszystko mi moge zabrac: i przestrzen, i czas,
i ruch, i prace; i pienigdze, i powazanie, i rodzicow,
i przyjaciot, i stonce, i morze—

Tylko wolnosci nie; wolno$ci: czu¢ sie wol-
nym miedzy czterema S$cianami; wolnosci: obejmowac
dusza caty Swiat, i wolnosci: kocha¢ wolno$¢ bardziej
nad wszystko. N

Wszystko mnie moze opusci¢; i nardd, i ziemia,
i prawo, I sprawiedliwo$¢, i przyjaciel, i rodzina, i na-
dzieja, i rozum—

Tylko Ona nie; albowiem i wowczas, kiedy jestem
najbardziej opuszczony, w czasie gtuchych nocy —
wowczas to wiasnie przychodzi Ona i, jak mysl roz-
koszna, zamyka mi zmeczone powieki i czuwa na-
demne... N

Gdziekolwiek znajduje cztowieka, catuje go,
~ Kiedykolwiek pocatuje cztowieka, czuje, ze jest
zimny...

Od tego wiedng mi usta i serce krwawi...

KRO
Butgarja.

Jubileusz uczonego butgarskiego.

Profesor historji na uniwersytecie w Sofji, dr'
Gavril J. Kacarov, obchodzit w pierwszych dniach
lipca b. r. jubileusz dwudziestopigcioletniej pracy nau-
kowej i pedagogicznej. Jest on jednym z najwybit-
niejszych przedstawicieli nauki butgarskiej, i z okazji
jubileuszu tego cata inteligencja butgarska w sposob
uroczysty ztozyta wyrazy czci i uznania znakomitym
zastugom szanowanego ogo6lnie uczonego. Urodzony
w 1874 r. w Koprivéticy, studja swoje ukonczyt Ka-
carow w Lipsku, poczem zamianowano go, jako site
pod wzgledem naukowym juz wowczas zwracajgca
uwage fachowcdw, profesorem historji starozytnej
oraz historji narodéw wschodnich na uniwersyte-
cie w Sofjj, gdzie niebawem zdobyt nietylko sympa-
tje studentéw swemi niezmiernie dla miodziezy ko-
rzystnemi metodami nauczania, lecz w réwnej mierze
uznanie i szacunek sfer naukowych dla swej praco-
witosci oraz gtebokiej wiedzy fachowej. Z jego dziet
naukowych wyrozni¢ nalezy ,,Zycie starozytnych Thra-
koéw”, ,Dzieje miasta Sofji”, ,,Studja z historji wiekow
dawnych” oraz najbardziej stynne dzieto jego p. t.
»Krél Filip 11 Macedonski”. Prof. Kacarow jest rowno-
cze$nie wspotpracownikiem szeregu pism naukowych
nietylko butgarskich, lecz i zagranicznych, zwiaszcza
rosyjskich, francuskich i wioskich, i dla zastug jego
zamianowano go czionkiem catego szeregu instytutow
i stowarzyszen naukowych w Sofji, w Berlinie, w Kon-
stantynopolu i w Wiedniu.

Uroczystosci na czesC tworcy pokoju
Swieto-stefanskiego.

W potowie zesztego miesigca urzadzito ,,Towa-
rzystwo Stowianskie” (Slavjanskoto druzestvo) w So-
fji specjalng uroczysto$¢ dla uczczenia pamieci Mi-
kotaja P. Ignatiewa, wielkiego i prawdziwego przyja-

*

W noc gteboka zbudzit mnie gtos przyrody;
silny wiatr, rzadki nad temi katuzami, pedzi w noc
zimna.

Pedzi gwattownie ulicg, wpada w podworza,
uderza o rogi domoéw i wyje, gdy tymczasem wierz-
chotki drzew sycza, jak weze;

Szkto na oknach wydaje gtuchy dzwiek, a Scia-
ny drza; przez szpary drzwi przecigga powietrze,
a przez cele przechodzi przejmujgce zimno...

Wszyscy ockneliSmy sie, lecz w ciszy trwamy.

ZatrzymalisSmy dech w piersiach i — jak dawniej
kotysanki matki — z natgzeniem stuchamy poteznej
piesni:

My dzieci stofica i morza szerokiego, wode ulew
ochrzczeni, rozgami burz w dniach mtodych smagani,

Syny elementéw i niepokoju.
Z chorwackiego przetozy! Vilim FranciC.

| K A.

cielg narodu butgarskiego oraz twdrcy traktatu poko-
jowego w San Stefano, ktorym Bulgarja uzyskata
definitywnie wolno$¢ i niepodlegtos¢ panstwowa. Pre-
zes Towarzystwa, znakomity uczony S. S. Bobczew,
podniost zastugi Ignatiewa dla Butgarji, poczem J. D.
Miszew i prof. Bogajewskij przemawiali jeszcze o 6w-
czesnej batkanskie) cJoolityce rosyjskiej i jej znaczeniu
moralnem oraz o ideowym programie hr. Ignatiewa
w stosunku do Stowianszczyzny. UroczystoC ta, beda-
ca niejako wdziecznem wspomnieniem wielkiego dzie-
fa wyzwolenia Butgaréw z wiekowej niewoli tureckiej,
byta rbwnoczesnie echem dawnej wzajemnosci nie tyle
politycznej, ile zwiaszcza kulturalnej, ktora kﬁ:z,y%a
przez kilka dziesigtek lat Buigarje z Rosjg, i ktorej
wplywy — jak wida¢ — mimo wszystko, nie zupetnie
sttumity zmienne wiatry réznych tendenciji, ktére przez
szereg lat ostatnich miotaly okretem panstwowych
i narodowych intereséw butgarskich.

Zjazd butgarskich organizacji wspotdzielczych.

W potowie lipca odbyto sie w Sofji walne ze-
branie przedstawicieli butgarskich organizacji wspot-
dzielczych pod przewodnictwem prezesa Zwigzku but-
garskich kooperatyw gospodarczych, gen. dyrektora
urzedu statystycznego, p. Cyrilla Popowa Rozwoj ru-
chu wspotdzielczego w Butgarji najwyrazniej uwi-
docznia fakt, ze w 1904 r. zorganizowanych byto
tylko 24 kooperatyw, lecz juz w ciggu lat pieciu —
do 1909 r. —wzrosta organizacja do 604 wspotdzielni,
i obecnie —po dwudziestu latach — dziata w Butgarji
juz 2390 organizacji, zawierajagcych w liczbie swoich
cztonkdw przeszto czwartg cze$S¢ wszystkich gospo-
darstw wiejskich.

Nowy uniwersytet w Sofji.

W potowie lipca potozono uroczyscie kamien
wegielny pod budowe nowego gmachu dla uniwer-
sytetu w Sofji. Wszechnica butgarska w Sofji
istnieje juz od 1888 roku, jednak przez szereg
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lat funkcionowata w bardzo szczuptych ramach,
bedac przedewszystkiem tylko wyzszym zaktadem
naukowym dla wyszkolenia potrzebnych mitodemu
panstwu urzednikéw, profesoréw i t, p Dopiero
w czasach ostatnich poszczegélne fakultety zacze-
ty sie systematycznie rozwijac i stanety na odpowie-
dnim fachowym poziomie akademickim, a uniwer-
sytet rozszerzyt sie o fakultet lekarski, teologiczny
oraz agronomiczny. Wzrastajagcym potrzebom i wy-
maganiom dotychczasowe pomieszczenie wszechni-
cy nie wystarczato; przystgpiono wiec obecnie do
budowy nowego, zupetnie nowoczesnego uniwersy-
tetu, przez co wogole poziom nauczania i facho-
wa praca naukowa na uniwersytecie sofijskim
doznaje wybitnych ulepszen.

Czechostowacja.

Jubileusze.

W tych dniach obchodzi¢ bedzie spoteczenstwo
czeskie jubileusz literacki, ktéry okoto jubilata zgro-
madzi wszystkie bez wyjatku warstwy narodu, pra-
gnace wyrazic mu szczere umitowanie czytelnikow,
ktorych pozyskat rzesze tak liczne, ze tylko zaledwie
kilku jeszcze innych pisarzy w takim stopniu spo-
teczenstwo tworczoscig swojg zaja¢ potrafito. Dnia
12 b. m. bowiem Swieci¢ bedzie siedemdziesiatg
rocznice urodzin swoich jeden z najwybitniejszych
i najbardziej ulubionych pisarzy czeskich, Ignacy
Herrmann, autor dlugiego szeregu powiesci i jeden
z pierwszych i najbardziej w glgb zycia siegnac
umiejagcy malarz mieszczanskiego $rodowiska pra-
skiego, jak sie ono pod wplywem wzrastajacego
uswiadamiania i dobrobytu narodowego wytwarzato
w przebiegu ostatnich kilku lat dziesigtek. Ignacy
Herrmann jest jednym z najbardziej typowych—w naj-
lepszem stowa tego znaczeniu — realistycznych pisa-
rzy czeskich. Potrafit on w utworach swoich by¢
nietylko zrecznym potawiaczem interesujacych figurek
i doskonale odczuwanej i oddawanej mato skompli-
kowanej, a jednak nieraz gteboko ujmujacej tresci
ich pracowitego, pozytywnego, o $cisle wyznaczonych
widnokregach i prostolinijnej madrosci, oraz wielkie-
mi namietnos$ciami niesmaganego zycia; z ludzmi swoich
utworébw sam wprost losy ich przezywa, ich rado-
Sciom i cierpieniom wspotczuje, peten wyrozumienia
dla drobnych ich ludzkich utomnosci, btedy i spa-
czenia ich karzac z humorem niezrébwnanym, cie-
tym a jednak pogodnym dowcipem, zartem i bezbo-
lesnym sarkazmem Szereg jego utworéw, zwiaszcza
krétkich powiesci, nowelek i feljetonéw, ogtaszanych
w swoim czasie jako regularne tygodniowe ,,0po-
wiastki niedzielne” w dodatku literackim dziennika
»-Narodni Listy”, objeto obecnie specjalnem wydaniem
zbiorowem, zawierajgcem juz trzydzieSci tomow. Nie-
ktore z utwordéw tych ttdmaczone zostaty i na jezyk
polski, zwiasza dwutomowa powie$¢ humorystyczna
z zycia wzbogaconej wiasng pracg rzemieslniczej ro-
dziny praskiej p.t. ,,Kondelik i Wejwara”. Najwybitniej-
sze z dziet Herrmanna, jak np. jeden z najlepszych utwo-
row czeskiego realizmu literackiego, powies¢ o upadku
praskiej rodziny kupieckiej p. t. ,,U zjedzonego skle-
pu” (U snedeneho kramu), dalej powie$¢ ,,Pan Meli-
char”, lub wesote i smutne zdarzenia typowego psa-
kundla p. t. ,,Foksl-Worzyszek”, oraz wiele innych, nie

sg jednak czytelnikom polskim w przekiadzie dotych-
czas znane.— Ignacy Herrmann urodzit sie w 1854 r.
w Hornim Miynie koto Chocieborza. Z miodego adep-
ta kupieckiego a pdzniej pomocnika buchalteryjnego
w administracji ksiegarskiej wielkiego wydawnictwa
praskiego wyrobit sie niezmordowang pracg i wybit-
nym talentem swoim na jedno z naczelnych miejsc
w czeskiej literaturze wspotczesnej. Przez szereg lat
pracowat w redakcji ,,Narodnich Listow”, gdzie
w niezwykly dotychczas sposdb ujeta przez nie-
go rubryka sadowa stata sie prawdziwym zbiorem
»ludzkich dokumentéw” i lektura o wybitnych ten-
dencjach wychowawczych. Starajac sie zorganizowac
humorystyczng literature czeska 1 nada¢ jej wiasciwy
poziom i kierunek, Herrmann rozpoczgt w 1882 r.
wydawnictwo doskonale redagowanego i ulubionego
tygodnika humorystyczno - satyrycznego p. t. ,,Svanda
dudak” (Szwanda kobziarz), ktore dopiero w czasie
wojny 1915 r. zostato wstrzymane. Wielkie zastugi
pozyskat rowniez jako inicjator zawodowej organizacji
literatdbw czeskich i obronca praw autorskich. Siedem-
dziesigtki swojej dozywa Herrmann w petnej $wiezo$-
ci fizycznej i umystowej i wsrod niestrudzonej twor-
czoscl literackiej. .

Jubileusz siedemdziesigtej rocznicy urodzenia
obchodzit w tych dniach roéwniez inny ,mtody sta-
rzec”, znakomity kompozytor czeski, Leon Janacek.
»Mtodos$¢” Janaczka jednak nie polega tylko na za-
dziwiajagco Swiezym, rzezkim wygladzie, nie dawaja-
cym domysle¢ sie sedziwego wieku jubilata, lecz
przedewszystkiem na catym kierunku i mozliwosciach
umystowej, tworczej jego dziatalnosci. Urodzony
w Hukwaldach koto Przybora na Morawach, objat
po skonczonych studjach fachowych w Lipsku i w Wie-
dniu miejsce nauczyciela w szkole organistow w Ber-
nie morawskim, gdzie pézniej zostat dyrektorem kon-
serwatorjum muzycznego. Jest on jednym z najwy-
bitniejszych czeskich kompozytorow wspotczesnych
i wyrdznia sie specjalng swojskoscig i oryginalnoscia,
w ktérej jakoby barwny i mocny charakter moraw-
skiej wsi zostat niejako umuzykalniony, odezwat sie
wiasnym muzycznym akordem, nowym i dotychczas
w muzyce czeskiej niestyszanym wyrazem i nastro-
jem. Jego opery, bedac zawsze na czele nowocze-
snych tendencji muzyki czeskiej, tendencje te pra-
wie ze inaugurujgc, spotykaty sie z wielkiem powo-
dzeniem nietylko w kraju, lecz réwniez na scenach
zagranicznych, zwiaszcza w Jugostawji, na Wegrzech,
w Austrji, w Niemczech i w Ameryce. Mianowicie
sg to opery ,Jej pasierbica” (Jeji pastorkyne) oraz
»,Kaska Kabanowna” (Katja Kabanova). W ostatnich
czasach skonczyt Janacek prace koto nowej opery
p. t. ,Liska Bystrouska” (Bajka o sprytnym lisku) i pe-
ten jest projektéw na przysztos¢. Dusza jego bowiem
postarzeC sie jeszcze nie zdazyla.

*

A jeszcze jedng rocznice siedemdziesigtych
urodzin obchodzito w tych dniach spoteczenstwo
czeskie: jubileusz jednej z najwybitniejszych dzia-
taczek kulturalnych i spotecznych, p. Renety Tyr-
szowej, wdowy po $. p. d rze Mirostawie Tvrszu,
zatozycielu i tworcy ideowym ,,Sokota” czeskiego.
W miodych latach gorgca wspotpracowniczka ojca
swego Henryka Fiignera przy kiadzeniu podwalin
organizacji sokolej, po przedwczesnym tragicznym
zgonie meza poswiecita sie w zupetnosci pra-
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cy w organizacjach filantropijnych i kobiecych,
a na tym polu nie jedna ptodna mysl w rozwoju
tej dziedziny pracy spotecznej przez nig wiasnie
zostata rzucong i w najwiekszej czesci tez z jej
pomoca przeprowadzong. Oprdcz tej dziatalnosci
p. Renata Tyrszowa jest rowniez dobrze znang
literatka, ktora zwiaszcza w dziedzinie etnografji
i historji sztuki posiada niepospolitg wiedze fa-
chowa.

Koncentracja czeskich ugrupowan literackich.

Przedstawiciele najmiodszych kierunkow literac-
kich w Czechach, tak zresztg jak i wszedzie indziej,
skupiali sie okoto kilku pism mniej lub wiecej po-
czytnych oraz w licznych zrzeszeniach, starajgcych
sie z mniejszem lub wiekszem powodzeniem propa-
gowa¢ swoje programy artystyczne i przekonywaé
0got spoteczenstwa o wyzszosci swoich roznych
»-1izmOw”. Najwybitniejsze znaczenie jednak posiada-
ty w czasach ostatnich ugrupowania p t. ,Literami
Skupina” (Grupa literatbw) oraz ,Devetsil” (Dzie-
wiecsit), zrzeszajac najwiekszg iloS¢ rzeczywistych
talentow wsrdd najmiodszej generacji literackiej. Oba
te ugrupowania obecnie przystepujg do wspdlnej pra-
cy w czasopi$mie ,,Host” (GoscC), dotychczas organie
»Grupy”, przez co, zdaje sig, rozpoczyna sie poza-
dana koncentracja w obozie najmiodszej literatury
czeskiej. Tembardziej, ze procz przedstawicieli obu
wspomnianych powyzej zrzeszen literackich, wsrdd
ogtaszanych obecnie przez redakcje przysztych wspot-
pracownikow ,,Hosta” znajdujemy réwniez szereg in-
nych nazwisk pisarzy, poza wymienionemi grupami
stojgcych. Miesiecznik ,,Host” staje sie przez to naj-
powazniejszym organem, reprezentujgcym najmiodsze
kierunki w literaturze i sztuce czeskiej, a poziom
jego artystyczny, dotychczas juz stojacy wysoko po-
nad przeciethym poziomem réznych t. zw. ,,mtodych”
czasopism wspotczesnych, niewatpliwie podniesie sie
jeszcze wyzej, a tre$¢ jego uzupetni sie i udoskonali.

O nowe Swieto narodowe.

Wszystkie najwybitniejsze kulturalne organizacje
w Czechostowacji, a wsrdd nich instytucje i stowa-
rzyszenia 0 znaczeniu ogélnonarodowem, jak np.
»Czeskostowacka gmina nauczycielska”, ,,Zwigzek
Oswiaty Narodowej” (Svaz Osvetovy), ,,Centralna or-
ganizacja kobiet czeskich”, ,,Czeskostowacki Zwigzek
Sokoli” (Csl. Obec Sokolska), ,,Unja studencka”,
»Centralny Zwigzek profesoréw”, Stowarzyszenie lite-
ratow czeskostowackich ,,Maj”, ,,Akademja Robotni-
cza”, ,,Centralny uniwersytet robotniczy”, ,,Syndykat
dziennikarzy” i diugi szereg innych Kkorporacji oraz
liczne przedstawicielstwa miast i gmin czeskostowac-
kich wystosowaty do prezydenta republiki i odpo-
wiednich ministréw, do prezydjum Zgromadzenia Na-
rodowego i do zarzadéw poszczeg6lnych stronnictw
politycznych memorjat, domagajacy sie — stosownie
do ideowego rozwoju narodowej 1 panstwowej mysli
czeskiej — ogtoszenia specjalng ustawg rocznicy me-
czenskiej Smierci Mag. Jana Husa dnia 6 lipca, za
Swieto narodowe. ,,Zycie narodow nie jest nieSmier-
telne — piszg w memorjale — lecz po kazdym nie-
watpliwie zostanie dla historji najwiekszy czyn jego,
z pewng datg zwigzany. My Czesi mamy dwa takie
czyny, dwie daty, dwa nazwiska: poczagtek reformacji

czeskiej zwigzany ze Smiercia Husa dnia 6 lipca
1415 roku, oraz odrodzenie niepodlegtosci czeskiej
dnia 28 pazdziernika 1918 r., zwigzane z nazwiskiem
Masaryka. Dzien pierwszy nalezy do narodu i do
ludzkosci catej, gdyz niem rozpoczeto sie systema-
tyczne wyzwalanie ducha i sumienia Europy; drugi
za$ nalezy do narodu i ludzkosci dlatego, ze w niem
urzeczywistnito sie znowu jedno ludzkie marzenie
0 wolnosdci i samostanowieniu: wolnych Czech wsrod
wolnej Europy”.

Jugostawija.

Branko Radicéevic.

Jubileusz setnej rocznicy urodzenia wielkie-
go poety serbskiego, Branko Radicevi¢a, obcho-
dzono w Jugostawji wprawdzie juz w marcu,
gdyz wiasciwa data urodzenia Radicevica przy-
padfa juz na dzien 15 marca r: b. Uroczystosci
oficjalne jednak urzadzono dopiero z koncem
czerwca wielkim obchodem nad grobem poety
w Straszylowie koto Karlowca przy wspétudzia-
le rzadu, skupsztiny oraz naczelnych instytucji
i stowarzyszen kulturalnych serbskich, chorwac-
kich i stowenskich. Znaczenie bowiem Radicevi-
¢a dla poezji Jugostowianskiej jest, powiedzie¢
mozna, epochalne, gdyz od niego wiasciwie roz-
poczyna sie literatura serbska. Kiedy Wuk Kara-
dzi¢ wprowadzit zywy jezyk ludowy do literatury
serbskiej, zamiast sztucznego starostowianskiego
jezyka koscielnego, miody przyjaciel i wspotpra-
cownik jego, Branko Radicevi¢, podtrzymujac refo-
rme KaradziCa, zaczat pisa¢ poezje swoje w je-
zyku ludu, tembardziej, ze to znakomicie odpowia-
dato jego gtebokiemu i gorgcemu talentowi liry-
cznemu, czerpigcemu soki tworczosci bezposrednio
z zycia i duszy ludu serbskiego. Poezje jego,
bedac do pewnego stopnia ciggiem dalszym wiel-
kiej poezji narodowej, zyjacej w tradycji ludu
jugostowianskiego, sa réwnoczesnie wskaznikiem
nowych drog literatury serbskiej, nowego ptodne-
go jej rozwoju. Dla tego wiec jubileusz ,,Branka”,
Jjak Radicevi¢a ogolnie w Jugostawji nazywano,
stat sie prawdziwag uroczystoscig ogélnonarodowsa.

Zgon profesora d-ra Pawta Savnika.

Uniwersytet zagrzebski poniost dotkliwg
strate: dnia 16 lipca zmart dziekan fakultetu lekars-
kiego, prof. dr. Pawet Sawnik, jeden z najwybitniej-
szych fachowcow jugostowianskich na polu medycy-
ny, zwlaszcza w dziedzinie dermatologji i wenerolo-
gji. Urodzony w 1882 r. w Kranju, studja konczyt
w Wiedniu i w Insbrucku, gdzie tez zostat za-
mianowany asystentem Kkliniki uniwersyteckiej.
P6zniej przenidst sie na klinike prof. Zumbuscha
w Monachjum, wreszcie do Pragi czeskiej na kli-
nike prof. Szambergera, i w 1920 r. habilitowat
sie tu na czeskim uniwersytecie jako profesor
choréb skérnych i piciowych. W 1923 r. dopiero
przeniést sie na uniwersytet w Zagrzebiu i zmart
tu na posterunku, zaraziwszy sie tyfusem podczas
badan bakterjologicznych w zwigzku z wykony-
V\l/<qniem szlachetnego swego postannictwa lekar-
skiego.
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Z zycia kulturalnego w Jugostawji.

Zagrzebski Teatr Narodowy obchodzit w pier-
wszych dniach lipca jubileusz piedziesiecioletniej
pracy artystycznej znanego muzyka i dyrygenta
chorwackiego, bylego dyrektora opery, Mikotaja
Fallera, ktory z okazji jubileuszu swego dyrygo-
wat ,,Cyrulika Sewilskiego” Rossiniego wsrod
nieustajgch objawéw czci i uznania tak sfer ar-
tystycznych i organizacji kulturalnych, zwiaszcza
myzycznych jugostowianskich, jak tez licznie zgro-
madzonej publicznosci teatralnej.

*

Dnia 12 lipca obchodzono w Nowym Sadzie
uroczysto$¢ odstoniecia pomnika J6zefa Runjanina,
kompozytora hymnu chorwackiego, znanej piesni
»Lijepa nasa domovina”, z ktérej zwrotki uzyto
obecnie réwniez w nowym ogolnojugostowianskim
hymnie panstwowym. W najblizszym za$ czasie
uczci sekcja ,,Zwigzku dziennikarzy jugostowian-
skich” w Nowym Sadzie jubileusz piedziesieco-
lecia dziatalnosci literackiej Jovana Hrantlovi¢a
wydaniem specjalnego zbiornika jubileuszowego
przy wspotpracy wybitnych literatow i publicy-
stow jugostowianskich.

*

Niebawem pojawi sie staraniem grupy pisa-
rzy dalmatynskich nowe pismo literackie, mie-
siecznik p. t. ,,Zavicaju. Wydawcy zamierzaja, jak
w prospekcie ogtaszajg, ,,wypowiedzie¢ w nim
catg kulture dusz, przepojonych morzem, storicem
i jasnemi horyzontami®. Rozwijajacy sie wybitnie
miody ruch literacki w Jugostawji znajdzie w tym
czasopi$mie niewatpliwie nowe wzbogacenie i uzu-
petnienie o sympatyczng nute dalmatynskiej swoj-
skosci, jednoczgcej sie harmonijnie z poteznym
dzi$ juz wspolnym chérem literatury potudniowej
Stowianszczyzny.

*

Nowy Teatr Narodowy powstaje niebawem
w Suboticy. Wiadze miejskie przy pomocy ma-
terjalnej rzadu jugostowianskiego zdecydowaty sie
obecnie przystgpi¢ niezwitocznie do budowy z moz-
liwem przyspieszeniem robét, tak ze wedtug wszel-
kiego prawdopodobienstwa juz w najblizszym se-
zonie zimowym teatr bedzie mogt rozpoczac dzia-
falno$¢. Kosztorysy budowy obliczone sg na
300.000 denaréw. Kultura teatralna w Jugostawiji,
znajdujaca sie na wysokim poziomie, wzbogaco-
na bedzie nowym teatrem subotickim niewatpliwie
0 nowy os$rodek rozwoju.

#

Znane stowarzyszenie $piewackie ,,Stankovic¢*
w Belgradzie przystepuje, w mys$l uchwatly ostat-
niego walnego zebrania cztonkowskiego, do dale-
ko idacej rekonstrukcji catej swej organizacji. Re-
konstrukcja ta bedzie réwnoczesnie wybitnem roz-
szeniem artystycznej dziatalnosci tej instytucji, gdyz
obejmowac bedzie ona w przysztosci trzy sekcje,
i to: chor $piewacki, orkiestre i szkote muzyczna.
Odpowiednio do tego zmieni si¢ i nazwa dotych-
czasowego $piewackiego towarzystwa na , Towa-
rzzstwo muzyczne im. Stankovica (Glasbeno
drustvo Stankovic€) z siedzibg w Belgradzie.

tuzyce.

Jubileusze.

Rozwijajacy sie w swem uswiadomieniu na-
rodowem i w miodej swej kulturze naréd Ser-
béw tuzyckich obchodzit w ostatnich tygodniach
jubileusze piecdziesigtych urodzin dwuch z naj-
wybitniejszych dziataczy swoich, prof. Otona
Wicaza oraz pisarza i polityka Jakdba Lorenca-
Zalieskiego.

Prof. Oto Wicaz jest jednym z najlepszych
historykow literatury i krytykow tuzyckich, i w tym
charakterze wspotpracownikiem wszystkich pra-
wie pism, zwilaszcza ,,Serbskich Nowin” i ,Lu-
zycy.” Po Smierci ks. Krzyzana jest redaktorem
znakomitego kalendarza ludowego ,,PrzedZenak*,
wiasng zas dziatalno$cig literackg oraz jako to-
macz utworow beletrystycznych z innych literatur,
zwilaszcza z czeskiej, zdobyt sobie jedno z naczel-
nych miejsc w pismiennictwie wspoétczesnem Ser-
béw tuzyckich. Urodzony w Khwacicach, studja
gimnazjalne ukonczyt w Budyszynie, zas fakultet
teologji ewangielickiej na uniwersytecie w Lipsku.
Wybrawszy jednak zawdd nauczycielski, z umito-
waniem oddaje sie zwiaszcza studjom filologji
stowianskiej, przyczem précz ukochanego jezyka
tuzycko-serbskiego i czeskiego zajmuje sie szcze-
golnie jeszcze i studjami jezykéw polskiego i ro-
syjskiego. Zajecia zawodowe nauczycielskie trzy-
majg jednak dzielnego tego pracownika narodo-
wego i oSwiatowego zdata od stron rodzinnych
i ludu, dla ktérego zycie swoje poswiecit Wicaz
jest bowiem od lat dwudziesta juz profesorem,
a w latach ostatnich dyrektorem seminarjum na-
uczycielskiego w saskim Stollbergu.

Drugi jubilat, wiasciciel tartaku w Slepem
koto Biatej Wody w pruskiej czesci Gornej Lu-
zycy, Jakob Lorenc, jest nietylko czynnym jako
literat, lecz przedewszystkiem nalezy on do gro-
na najwybitniejszych tuzycko-serbskich dziataczy
politycznych. W tym charakterze rozwijat zastu-
zong dziatalno$¢ zwiaszcza podczas niedawnych
wyboréw do Reichstagu, stojgc obecnie na czele
zorganizowanego w ostatnim czasie serbskie-
go stronnictwa ludowego, jednoczgcego Serbow
tuzyckich roéwniez pod wzgledem politycznym
we wspolnej pracy dla obrony bytu narodowego.
W miodej literaturze tuzyckiej Lorenc znanym
jest jako poeta, piszacy pod pseudonimem ,Za-
lieski“, a epos jego p. t. ,,Serbscy rjekowje" (Bo-
haterowie serbscy) zwrocit ogélng uwage i do-
znat sympatycznego przyjecia u krytyki.

Gtowny zjazd studentow tuzyckich.

Tegoroczne wakacyjne gtdwne zebranie stu-
denckie w Luzycach, t. zw. htowna skhadzowanka
serbskeje studowaceje miodziny, odbedzie sie
w dniach 9 — 11 sierpnia w miejscowosci Hornja
Horka w saskiej Gornej Luzycy pod potektora-
tem sedziwego uczonego tuzyckiego d-ra A. Muki,
oraz pod przewodnictwem honorowem prof.
O. Wicaza. Jest to. juz 49 skhadzowanka, a jej
znaczenie pod wzgledem propagandy narodowo-
oSwiatowej nie bedzie o nic mniejsze, niz bylo
w latach poprzednich. Procz wiasnych obrad zja-
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zdowych, na ktérych przedstawione zostang spra-
wozdania z dziatalnosci poszczegdlnych zrzeszen
studenckich oraz powziete uchwaty, dotyczace
aktualnych spraw studenckiego zycia w Luzycach,
urzgdzong zostanie akademja na cze$¢ prof, d-ra
Muki i prof. Wic¢aza w zwigzku z ich niedawnym
jubileuszem, oraz przy wspétudziale artystow serb-
skich, zwilaszcza kompozytora B. Krawca i corki
jego Ruth, stynnej $piewaczki operowej, wielki
koncert wraz z przedstawieniem teatralnem. Po
skonczeniu obrad zjazdowych projektowang jest
wielka wycieczka na legendami osnutg gére Czor-
noboh oraz ludowa zabawa w Sowrjecach.

Zwigzek zawodowy literatow tuzyckich.

Staraniem literatébw i dziennikarzy tuzycko-
serbskich zorganizowanem zostato niedawno sto-
warzyszenie p. t. ,,Koto serbskich spisowacelow",

ktére w tych dniach rozpoczeto swojg dziatalnos¢.
Pierwsze walne zebranie zaprosito na prezesa
honorowego ,,Kota“ prof, d-ra A. Muke, zarzad
za$ ukonstytuowat sie nastepujgco: prezydjum
tworza literaci Jakéb Lorenc z Biatej Wody, jako
przewodniczacy, nauczyciel Wiela z Komorowa,
wiceprezes, dr. H. Szleca sekretarz oraz nauczy-
ciele Nawka i Krawc, cztonkami zarzadu za$ wy-
brano nauczycieli Hajne i Stodenka, ks. Szwijele
oraz redaktorow Smolerja i Skale. Bytoby nader
pozadanem, azeby nasze polskie zrzeszenia lite-
rackie oraz Polskie Towarzystwo Przyjaciot Lu-
zycy staraty sie wejs¢ w kontakt z miodem ,,Ko-
tem literackiem* w Budyszynie, a w jego dzia-
talnosci zawodowej, zwiaszcza wydawniczej, ofia-
rowali mu pomoc jak najdalej idaca. Kulturalna
wspotpraca stowianska bytaby tu wiasnie najbar-
dziej na miejscu.

PRZEGLAD PRASY.

Warszawa — Kijow — Rzym.

Z wysoce charakterystycznym sposobem myslenia
inteligencji ukrainskiej w sprawach religijno-kosciel-
nych zaznajamiamy sie w artykule dr. Jarostawa Lewic-
kiego, zamieszczonym w majowym zeszycie miesieczni-
ka akademickiego we Lwowie Postup (,,Postep”), p. t.
,Pod jeden sztandar”.

,Lud ukrainski — pisze dr. Lewicki — wyznaje
obecnie rozne wiary i nalezy do réznych koscielnych
organizacyj. W Galicji trzyma sie wiary katolickiej,
za ,,sokalskim kordonem” nalezy do warszawskiej auto-
kefalnej prawostawnej cerkwi, na Wielkiej Ukrainie do
Kijowskiej autokefalnej prawostawnej cerkwi, do t. zw.
Cerkwi Tichona, do bolszewickiej ,,Zywej Cerkwi”
i do réznych sekt, przewaznie do Sztundy. Rozbieznos¢
straszliwa! Ale nie zapominajmy, ze sg to czasy rewo-
lucji. Po uspokojeniu sie namietnosci religijnych,
gdy powr6cimy do zycia normalnego, moze byc¢ tylko
mowa o dwdch cerkwiach: o katolickiej i kijowskiej.
Tichonowszczyzna zwigzana jest z Moskwa, a Zywa
Cerkiew z bolszewizmem tak, jak warszawska ,,auto-
kefalja” z rzagdem polskim”.

W dalszym ciagu, omawiajac terazniejszos¢, autor
stwierdza, ze bezwatpienia, w obecnym stanie rzeczy
jedynie mozliwemi do przyjecia przez Ukraincéw sg
stosunki z obiema autokefainemi prawostawnemi cerk-
wiami, t.j. z cerkwig kijowskg i z cerkwig warszaw-
ska. Gdy jednakze poruszymy sprawe przysztosci,
pisze Lewicki, cerkiew warszawska odpadnie i pozosta-
nie nam do wyboru: Kijéw, albo Rzym.

| autor w dalszym ciggu stara sie wykazaC, ze
pomimo catego uroku, ktéry moze posiadac dla Ukra-
incow cerkiew ,ztotoglowego Kijowa”, wzgledy prak-
tyczne nakazag im potgczy¢ sie z Rzymem.

Procz ogdlnie znanych argumentéw na korzysc
niezaleznosci kosciota od Panstwa, autor tak moty-
wuje swoj wniosek:

»,Czy mam przypomina¢ historje ostatnich lat
w katolickiej Galicji, za$ z drugiej strony na prawo-
stawnym, autokefalnym Wolyniu? Z kim w obu wy-
padkach bedzie sie liczyta Warszawa? Z kim faktycz-

nie sie liczy? GdybySmy my byli takimi autokefali-
stami, jak Wotyniacy, po nas by dawno i $ladu nie
byto. Przeciwnie, gdyby Wotyniacy mieli swe oparcie
w Rzymie, nie spotykataby ich taka dola, jaka obecnie
spotyka. A co sie z Wotyniem robi, moze, oczywiscie,
sta¢ sie i z kazdg narodowa, autokefalng cerkwig,
badz w swojem, badz w obcem panstwie.

»Ale nie tylko dla cerkwi pozytecznem jest po-
taczenie z Rzymem. Jeszcze bardziej skorzysta na
tern sam lud, samo panstwo.

»Zyciem spotecznem Kkieruje nie tylko prawo,
nie tylko sita. Wieksze znaczenie, nizli jedno i drugie
razem wziete, ma spoteczne ideowe wychowanie, ma
ten Swiatopoglad, ktéremu ta spoteczno$¢ hotduje.

»Spoteczno$¢ upanstwowiona stoi na karnosci, na
jednosci. Anarchjg zadne panstwo dlugo sta¢ nie
moze...”

Po tych wywodach ogélnych, dr. Lewicki dodalje:

»,10 nic, ze teraz katolicyzm wyznaje tylko
6 miljondw Ukraincéw, a prawostawie szes¢ ich razy
tyle.  Przypomnijmy sobie, ze prawobrzezna Ukraina
byta juz prawie catkiem katolickg, a prawostawie
ukrainskie zawsze bylo bardziej przychylnem dla
katolicyzmu, niz np. rosyjskie, lub carogrodzkie.

~A 1 psychologicznie rzecz biorac, tatwiej dla
prawostawnego bedzie przyja¢ kilka nowych dogma-
tow, ktérych on dotychczas nie uznawat, nizli dla
katolika wyrzec sie tych samych dogmatéw, ale juz
posiadanych przezen i uznanych za Swiete”.

Na podstawie wymienionych punktéw dr. Lewicki
przychodzi do przeSwiadczenia, ze dla wzgledow prak-
tycznych nalezy dazy¢ w kierunku potaczenia Ukrainy
z Rzymem, i ze dazenia te powinni rozwing¢ autokefalisci
jak warszawscy, tak i kijowscy, zwiaszcza ci pierwsi,
ktorym, przy stosunkach panujacych, grozi catkowita
ruina.

Wymienione poglady dr. Lewickiego podajemy
bez komentarzy, zapowiadajgc w numerach naste-
pnych ,Kultury Stowianskiej* doktadne poinformo-
wanie jej czytelnikéw o ruchu koscielnym na Ukrainie,
przybierajgcym obecnie nader interesujacy charakter.

Jan Betcikowski.
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Dwie recenzje i jedna notatka teatralna.

O zyciu teatralnem Rosji Sowieckiej przedosta-
ja sie do nas dorywcze wiesci, ktére dajg niejasny
naogot i niepewny obraz. Wyczerpujace s3 tylko in-
formacje o pracy teatréw Stanistawskiego 1 Tairowa,
ktore wytrwale 1 z wielkimi rezultatami artystyczne-
mi posuwajg sie nieustannie naprzéd po dawnej,
przed wojng jeszcze obranej drodze. Istnieje jednak
trzeci jeszcze, rozgto$ny i wysoce interesujacy ,,czio-
wiek-osrodek”. Po kilkuletniej przerwie wrécit do
tworczosci rezyserskiej Wsiewotod Emiljewicz Meyer-
hold, ,,Orland szalony teatru rosyjskiego”, byty wspot-
pracownik Komisarzewskiej i Stanistawskiego, b. re-
zyser petersburskich teatrow rzadowych Maryjskiego
i Aleksandryjskiego, teatrow literackich: ,,Dom Inter-
medjow”, ,tukomorje” i ,Baszennyj Tieatr” (w mie-
szkaniu prywatnem Ilwanowa) oraz teatru w Teriokach
(Finlandja) i... w Poltawie. Goracy entuzjasta, ktory
wielokrotnie zmieniat swoje ideowe i artystyczne
credo na wrecz odmienne i kazdorazowo wrogie po-
przedniemu, tym razem objawit sie jako ,Lenin tea-
tru rosyjskiego”, ,tworca teatralnego pazdziernika”.
Reklamuje sie znakomicie i eksperymentuje na chwa-
te dyktatury proletarjatu — jest partyjnym bolszewi-
kiem i codziennym jego ubiorem jest uniform krasno-
armiejca. Wiadze sowieckie faworyzujg go niestycha-
nie i oddajg mu do dyspozycji rozlegte, zasobne
i wptywowe organizacje teatralne, naukowe, politycz-
ne, zawodowe (rozmaite ,,Hektemasy”, ,1z0”, ,Lito”,
etc.).

W bardzo ,burzuazyjnej” swojej przesztosci
Meyerhold dochodzit do wynikéw o duzej wartosci
artystycznej—ale obecna jego zapalczywa tworczosc
eksperymentatorska nie znajduje — jak zobaczymy
pozniej—jednolitej oceny nawet wsrod oficjalnej kry-
tyki bolszewickiej.

Jego eksperymentom — i teatrowi rosyjskiemu
wogble — poswiecimy w swoim czasie pare obszer-
niejszych uwag. Tymczasem przytoczymy dwie re-
cenzje teatralne i jedng notatke, jako ciekawe Kartki
z codziennego zycia teatru w Rosji Sowieckiej.
Wziete sg z ,lzwiestij” i ,,Prawdy” moskiewskiej —
w ttomaczeniu probowaliSmy zachowac ich specyficz-
ny, przewazajacy w obecnem piSmiennictwie sowiec-
kim styl. Autorami recenzji sg Krzysztof Chersonskij
(,,Medrzec") i A. Kankarowicz (,,Moskwa").

I. ,,Madrze¢" w Proletkulcie.
(lzwiestja" z dnia 11 maia).

Po burzliwych i dtugotrwatych debatach wiosng
roku ubiegtego wszechrosyjskie zebranie proletkul-
tow zatwierdzito wypracowany przez tow. Arwetowa
nowy lewy program prac dla Moskwy i obecnie osig-
gnieto juz znaczne rezultaty. Pokrotce stresci¢ moz-
na je w tern, ze pierwsze warsztaty Teol) moskiew-
skiego proletkultu sg jedynemi w Rosji wyzszemi
warsztatami lewego teatru. Pozatem dokonano waz-
kiej inscenizacji ,,Medrca” wedtug Ostrowskiego
w plaszczyznie cyrkowej agitclownady (klownady
agitacyjnej. W tej samej ptaszczyznie utozone sg
rowniez pozostate prace Teo, 1zo i Litol)...

...Inscenizacja ,,Medrca” jest niewatpliwie w wy-
sokim stopniu charakterystyczng dla lewego frontu.
Zapozyczajagc wiele metod od warsztatu Meyerholda
(,,bio-mechanika”, ,konstruktywizm rzeczowego for-

mowania”, ,.ekscentryzm bataganu”, wprowadzenie
kina i t. p.), inscenizacja ta rbwnoczesnie catkowicie
wienczy prace Masforul) i doprowadza je do logicz-
nego rezultatu: do cyrkowej clownady. Teren akcji
nazwany jest manezem; sztuka jest w zupetnosci
przygotowana dla cyrku; akrobaci i clowni wystepujg
ze swoimi cyrkowymi przyrzadami. Warunki sali pro-
letkultu sg nalezycie—bardzo dowcipnie—wyzyskane.
Estetyka ekscentrycznego lewego frontu we wszyst-
kiem znajduje swoj dobitny wyraz.

A wiec—cyrk. Wynaleziono i zebrano wiele cyr-
kowych truc’éw. Akrobaci (miodziez) sa dobrze wy-
trenowani (znacznie lepiej, niz u Meyerholda i Fore-
gycza). Inwencja Esensteina i Rudienko nawet prze-
kroczyta pojemno$¢ uwagi widza. Przetadowanie
truc’ami meczy juz na dtugo przed koncem spekta-
klu i jest zbyt jaskrawe — wiecej niz trzy godziny
egzaltowania widza!

Tekst S. Tretjakowa nie jest podobny do tek-
stu Ostrowskiego — i nawet koliduje z Ostrowskim.
Jest to nieustanne znecanie sie nad bytowaniem
i charakterami wszystkich os6b sztuki. Zjawiska, do
ktorych Ostrowski podchodzit z psychologicznym rea-
lizmem, w ktorych interesowato go to, co ludzkie,
Medrzec proletkultow wyrazit w grymasach clownéw
i w histeryce psychopatow. Moéwigc stowami clowna-
dy: ,rodliwyj, jurodliwyj czetowiek idjot” (niemozliwa
do przettbmaczenia na jezyk polski gra stow znaczy
mniej wiecej: wielogtowy, bezpiecznie obtgkany czto-
wiek idzie). Satyra i parodja okrutnym pieprzem i bi-
czem pali w szczegdlnosci karjerowiczowstwo Ghu-
mowa | ,teozofke Maniefe”(?) i biatych oficeréw (trio
oficerébw nalezy do najlepszych fragmentéw) i t. p.

Wszystkie imiona z Ostrowskiego rozdane zostaty
typkom, oczywiscie, wspotczesnym, a typy Ostrow-
skiego w ,wolnej przerobce” zmieniono tak, ze zo'
stata tylko aluzja do sztuki. Wprowadzono i Joffre’a
i Nepmana (zupetnie niezrozumiate, dlaczego te
mieszczanska gebe wcielono w wykwintng czarng
maske). Dobrze dobrana jest muzyka i piosenki wzie-
te z zycia, podane w ostrej, parodjowej grotesce.
Ale w catosci—dzieki drobiazgom i cyrkowym sztucz-
kom sens parodji jest na tyle przemadrzaly, ze wra-
zliwos¢ wyraznie chwyta tylko poszczegolne frazesiki
i optyczne truc’i; ich tgcznosé—jezeli chodzi o tres¢:—
zaciera sie zupetnie.

Ale tez—nietylko cyrk. Akt, pokazujacy teozo-
ficzne, religijne i t. p. ,,przezycia”, wykonany byt hi-
sterycznie. W cyrku za$, odwrotnie, podstawg wszyst-
kiego jest pierwotna emocja energji i Smiechu, zaw-
sze bezwarunkowo fizycznie zdrowa i jednolita. Kie-
dy do ekscentrycznego bataganu wprowadza sie hi-
sterje, wtedy rezultatem jest... gra histerycznie-psy-
chopatyczna. Ten bigd, w stosunku do cyrku, popet-
niony zostat wskutek dziedziczenia po lewo-fronto-
wym teatrze gorszych cech jego dekadencji (przypo-
minamy sobie ,bmieré Tarietkina” Meyerholda i pe-
wne histeryczne wykrzykiwania Masforu).

Wsrod aktorow, jezeli pomingC akrobatow, wy-
roznia sie tylko jeden, ktoremu chciatoby sie wymieni¢
okreslenie: Jurcew w roli rudego clowna i ,,mamusi”.
Jego piosenka o jabtuszku pozostaje w pamieci, jako
malenkie arcydzieto humoreski. Rownie stylowy jest
ten aktor wszedzie we wszystkiem, w ruchu i w mo-

¥ Skrét nazw organizacji teatralnych,
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wie. O pozostatych wykonawcach powiedzie¢ tego
nie mozna.

W rezultacie na te przemadrzatg clownade cyr-
kows, utalentowang pod wzgledem wynalazczosci, pa-
trzy sie z ciekawoscig, jako na jaskrawy eksperyment
Llewej” sztuki, pewne wiasciwosci ,lewego” teatru
doprowadzajacy do logicznego konca i prawie do ab-
surdu... jezeli chodzi o catoksztatt teatru.

Inscenizacja ta nie stwarza znaczacej i zdrowej
treSci teatru, obecnie niezbednej; wpada poniekad
w dekadencka psychologie histerycznosci, ekscen-
tryzmu i w stowng zonglerke dzieki naduzywaniu
czystego ,epatowania”, t. j. oszatamiania widza for-
malnym truc’owaniem (,,triukarstwom?”).

Il. ,,Moskwa™ w Lenigrodzie.
(,,Jzwiestja“ z dnia 20 czerwea r. b.).

Przyjazd Moskwiczéw do Leningrodu — to clou
sezonu teatralnego w Leningrodzie. Wystepy goscin-
ne trzech naraz moskiewskich teatréw o zupetnie od-
miennych Kierunkach nie mogty nie wywola¢ wielkie-
go zainteresowania wsrdd leningrodzkiej publicznosci.
Dyskusja na temat Meyerholda, Tairowa i pierwsze-
go studjo moskiewskiego Teatru Artystycznego — sg
obecnie najciekawszym i najaktualniejszym tematem
naszego teatralnego zycia.

Ze wzgledéw spotecznych i zasadniczych naj-
wieksza uwaga zwrdcona jest na teatr Meyerholda.
Prasa codzienna, tygodniki i miesieczniki zgodnie
entuzjazmujg sie wszystkiemi trzema inscenizacjami
Meyerholda | uwazajg je za objawienie w nowoczes-
nym teatrze. Nalezy zatowaé, ze tak mato krytycyz-
mu jest w podobnej ocenie. Teatr Meyerholda, jako
zjawisko objektywne niezmiernie interesujace, zastugu-
je na to, azeby pomoéwié o niem objektywnie i spo-
kojnie, nietylko tak, jak to czynig nasi zapaleni ,le-
wi” entuzjasci.

Spektakle Meyerholda: ,,Ziemia deba”, ,,Rogacz
wspaniaty” a przedewszystkiem, oczywiscie, ,,Las” —
wzbudzajg powszechne zainteresowanie gtéwnie, ze
sie tak wyraze, na ptaszczyznie zasadniczo-polemicz-
nej. Widownia prowadzi zawziete spory o to, czy
Meyerhold jest istotnie rewolucyjny w swojej twor-
czosci inscenizacyjnej, czy formy jego obecnych
tworczych poszukiwan sg juz trwatymi rezultatami,
czy droga ich jest tylko badaniem czy tez imitowa-
niem wspodtczesnosci? Miedzy innemi stwierdzi¢ na-
lezy znamienny fakt, ze spektakle Meyerholda nie
$ciagajg szerokiej publicznosci. Coprawda szeroka
sala konserwatorjum, w ktdrej sie odbywajg, nie na-
daje sie do przedstawiern dramatycznych; ale tez nie
baczac na wielkg reklame, na pochlebng, prawie je-
dnomysing, opinje prasy i t. d., uparta publiczno$é
niezbyt chetnie wita meyerholdowskie nowatorstwa.

Z aktordw jego trupy najbardziej wysuwa sie
I. Hinskij, powszechnie uwazany za aktora nowej
techniki 1 kultury teatralnej W personelu kobiecym
wyrdznia sie Babanowowa.

Pierwsze studjo Teatru Artystycznego pozostato,
naogot, wiernem swoim tradycjom i swojej przeszio-
§ci; wzrusza nas, jak dawniej, swemi petnemi ciepta
wewnetrznego przedstawieniami — wcigz tym samym
»owierszczem”, tym samym ,,Potopem”.. Z nowych
dla Leningrodu inscenizacyj pokazano ,Krola Leara”,
z Piercowem, ,,Hulake” Leskowa, ,,Poskromienie zto-
$nicy”, ,,WieczOr Trzech Kréli”. Jezeli teatr Meyer-

holda przykuwa uwage swojg nowag drogg teatralng
i mistrzowstwem, to atrakcyjno$¢ pierwszego studio
lezy w innej ptaszczyznie: o jego sukcesie decyduje
znakomity aktor Czechow.

Teatralny Leningréd stanowczo powotat go na
»wszechrosyjski tron” pierwszego rosyjskiego aktora.

Istotnie, porywajgcy talent Czechowa podbit
wszystkich i zadziwit swojg wielostronnoscig. Jego
kreacje w ,,Potopie”, w ,,Swierszczu”, w ,Wieczorze
Trzech Kroli”, wreszcie w ,,Rewizorze”, ktérego za-
grat w zespole teatru Aleksandryjskiego, przyczem
stworzyt zupetnie nowy typ Chlestakowa — wszystkie
te kreacje dlugo pozostang w pamieci leningrodcow.

Po szeregu dalszych bardzo gorgcych stoéw
uznania dla talentu Czechowa, recenzja méwi o zes-
pole studio: ,,...trupa sklada sie ze zdolnych, a co
najwazniejsza, kulturalnych aktoréw, tworzacych wspa-
nialy zespdt jednolitego artystycznego stopu.

Prawie wszyscy oskarzajg teatr Tairowa 0 nad-
mierny estetyzm. Teatr Kameralny wystawit ,,Giro-
fle—Girofla”, ,,Fedre”, Adrienne Lecouvrere”, ,,.Burze”
i ,Czlowieka, ktéry byt czwartkiem”. Najbardziej in-
teresujgcemi byly inscenizacje pierwszej i ostatniej
z wymienionych sztuk. W ,,Girofle” cata trupa uja-
wnita zdumiewajgce wyszkolenie rytmiczne. WS$réd
aktorow dominujg: Koonen i Ceretelli.

Aktorow teatru Tairowa cechuje gtdéwnie zdu-
miewajgca muzykalno$¢, ktorej tak bardzo brak na-
szym teatrom i aktorom dramatycznym. Specjalnie
wymieni¢ nalezy utalentowanego Sokotowa, doskona-
tego komicznego aktora z duzg technika.

Takie naog6t wrazenie sprawiajg te trzy tak od-
mienne teatry.

. ,,D. E." u Meyerholda.
(,Prawda“ z dnia 3 czerwca).

Réwnolegle do wystepéw goscinnych w teatrze
im. Meyerholda w Leningrodzie odbywajg sie calg
sita pary préby ze sztuki (utopja-skatch) ,D. E.”
(,,Dajesz Europe”, ,,Dajosz Jewropu”). Autor sztuki,
tow. Podgajeckij, za podstawe jej wzigt powiesci:
Erenburga (,,Trust D. E.”), Kellermana (,,Tunel”)
i Sinclaira. Opracowania sztuki, utozonej wedtug
tych powiesci dokonano pod wzgledem idelogicznym
i dramaturgicznym. Nihilizm Erenburga najzupetniej za-
tarto marksowskg koncepcja. W scenach, ktére dzie-
ja sie w Socj. Sowieck. Zw. Rep. (sceny te napisane
sg samodzielnie przez tow. Podgajeckiego), wzmoc-
niono napiecie.

Sztuke te, ztozong z 19 epizoddw, prologu i epi-
logu, przerabia sie w czasie prob. Charakterystycz-
ng cechg inscenizacji jest zastosowanie systemu
transformacji (instruktor Kronkardi); jeden aktor wy-
konuje caty szereg rol o rozmaitym charakterze. Do
epizodu na boisku wprowadzona jest demonstracja
¢wiczen biomechanicznych wedlug metody Wsiewoto-
da Meyerholda. Teatr nadaje temu spektaklowi zna-
czenie agitacyjne i poda teksty haset dla codzien-
nych organéw prasy partyjnej. Laborantami przy in-
scenizatorze Meyerholdzie sg studenci fakultetu re-
zyserskiego. Kazdy laborant opracowuje oddzielne
epizody zgodnie z zamierzeniami inscenizacji. Udziat
w przedstawieniu bierze cata trupa teatru I wszyscy
studenci fakultetu aktorskiego.

Maksymiljan Weronicz.
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Sprawy stowianskie w prasie polskiej.

Ludowy ruch chiopski w Polsce posiada juz
szereg pism, Kkierujgcych rozwojem politycznym
i kulturalnym najliczniejszej tej i tak dtugo zanied-
bywanej warstwy ludnosci. Jednym z najpowaz-
niejszych i obecnie najlepiej redagowanych jest
,»Gazeta, Ludowa", ktéra w czasach ostatnich
stusznie zaczeta zwraca¢ uwage czytelnikow swo-
ich na zycie narodow z Polskg sasiadujacych,
a wiec przedewszystkiem stowianskich. W ostat-
nim — 31-szym — numerze, gdzie umieszczono
kilka informacji o stanie rolnictwa czeskiego
w korespondencji uczestnika niedawnej wycieczki
polskiej na wystawe rolniczg do Pragi, rozpoczeto
réowniez z zaznajamianiem wiejskich kot polskich
z literaturami innych narodow stowianskich. Na-
razie drukuje sie w odcinku ttbmaczenie dramatu
wybitnego literata stowackiego J. Gregora-Tajow-
skiego p. t. ,,Matka”. Dramat, rozwijajagcy sie na
tle zycia ludu wiejskiego, nadaje sie doskonale
i na scene polskg, a przeklad jego bedzie nie-
watpliwie znakomitem uzupetnieniem i urozmaice-
niem niebogatego jeszcze repertuaru naszych
teatréw ludowych. Ttomaczenia umiejetnie dokonat
znany naszym czytelnikom literat i thkbmacz z litera-
tury stowackiej Feliks Gwizdz.

x>

Sprawami stowianskiemi interesuje sie row-
niez w dwuch dotychczas wysztych zeszytach
ilustrowane czasopismo ,,Stolica”, redagowane
przez Radostawa Krajewskiego. Omawia ono,, Po-
czatek ery Stowian”, ktorych odrodzenie i no-
wg epoke przewiduje, nadto sprawe ,,Mniejszosci

stowianskich w Polsce” oraz pewne kwestje ,,Mi-
tologii Polskiej” w zwigzku z wydang obecnie
pod tym tytutem ksiazkg prof. Al. Brucknera.

Pod specjalnym katem widzenia omawia
pewne kwestje wspotczesnego zycia narodéw sto-
wianskich ,,Przeglad polityczny”, czasopismo bar-
dzo powazne, rozne nurtujgce dzi$ w spoteczen-
stwie europejskiem zagadnienia polityczne i spo-
teczne wprost naukowo rozwazajgce. Jako dwu-
tygodnik, poswiecony informacjom przedewszyst-
kiem politycznym,zwraca uwage na pewne zjawiska
w Stowianszczyznie, ktére powinny by¢ wziete
pod uwage wiasnie z tego punktu widzenia. | trzeba
przyzna¢, ze informacje, ktore ,,Przeglad polity-
czny* w tym kierunku podaje, nacechowane sg
niezwyktg u nas objektywnoscia, inteligencjg i su-
miennoscig obserwacji oraz wysokim poziomem
ujecia. W ostatnich dwuch zeszytach, ktore otrzy-
malismy, zwiaszcza interesujagcym jest artykut
Leona Wasilewskiego p. t. ,S. H. S szkicujacy
ustroj panstwowy oraz obecne stosunki polityczne
w Jugostawji nader jasno, wyraznie i wyczerpujgco.
W zeszycie poprzednim — 5-tym — znakomity
artykut prof, St. Ketrzynskiego o naszej polskiej
propagandzie zagranicznej siega w samo zrédio
chronicznej bolgczki naszego miodego organizmu
panstwowego. Ciekawe sg uwagi Ryktena na temat
stosunkow gospodarczych Polski z Czechostowacja,
rozwazajgce widoki zawarcia, z wielu wzgledow
nader pozadanego, odpowiednich traktatow handlo-
wych oraz wchodzace tu w rachube rézne czynni-
ki polityczne, chociaz pod wptywem pewnych ha-
set polityki codziennej nieco jednostronne.

Na marginesie czesci literackiej K. St.”

W dzisiejszym numerze zaznajamia ,Kultura Stowian-
ska” czytelnikow "z dwoma przedstawicielami wspétczesnej
literatury jUgOSl'OWIaﬁS,KI,EJ, Chorwatem Niko Bartulovicem
i Serbem Jovanem Duci¢em.

~Niko Bavtulovic, ur. w 1890 r,, jest jednym z przedsta-
wicieli ,,mtodej Jugostawji”, grupulgceJ si¢_oKoto czasopisma
~Knjizewnji Jug” (,Literackie Potudnie”). Zajmuje on w twor-
czosci jugostowianskiej jedno z pierwszych miejsc, jako wy-
kwintny esteta, niezrownany krytyk i essayista. Z poczatkiem
wojny Swiatowe]j aresztowany zostat przez wiadze austryjackie
w Splicie za swojg dziatalnos¢ pollt{cznal i skazany na pie¢
lat wigzienia. Kare te odbywat w pigknym miescie stowenskim
Mariborze, gdzie tez napiSat utwor, ktory podajemy w tloma-
czeniu. Utwory swoje poetyczne ogtasza Bartulovic przewaznie
w redagowanym przez siebie ,,Knjizevnim Jugu”. Jest czyn-
nym rowniez jako dramaturg, i dramat 6ego p. t, ,,Dzuma”
z powodzeniem W%/stawﬂ teatr zagrzebski. Obecnie jest Bartu-
lovié dyrektorem teatru w Spligie.

Jovan Duci¢, urodzony w 1874 r. w Hercegovinie, obec-
nie poset jugostowianski w Madrycie, jest najvvybitnieLszym
poetg z wspotczesnej literackiej plejady serbskiej, do ktorej

zaliczajg sie zwiaszcza Milan Raki¢, Svetislav Stefanovic, Mi-
lan Curcin i Sima Pandurovic. Zblizony jest on, jak nikt inn

dotychczas ,,z tamtej strony Sawy”, do Zachodu, | w utworac

swoich gteboko zajrzat w dusze nowoczesnego cztowieka.
Obojetny na tres¢ poezji narodowej i na serbski pejzaz, obie-
ra on Przewaznle zachodnie motywy romantyzmu, szczegdlnie
za$ hotduie w swych lirykach estetyce zycia ze sfery ,piek-
nych dusz” Odrodzenia. Pod wptywem neoromantyki opiewa
»dalekie ksiezniczki” (princesse lointaine Rostanda), umierajq—
ce z tesknoty, gteboka melancholie przesztosci (,Trylogja”
_\/0]n0V|c’a%, a w poezji jego Swiat dlatego istnieje — podobnie
jak u Mallarméa — by modz piekng ksiege napisac. Dlatego
czytajac jego ,Poezje” (Mostar 1901, Belgrad 1908), ,Listy
z Alp”, ,Listy z nad morza Jonskiego”, zdaje nam sie, ze czy-
tamy Rodenbacha, Maeterlincka, Baudelaire, Verlaine, ze spo-
tykamy w nich $lady parnasistow, symbolistow, dekadentow.
Lecz to tylko wrazenie powierzchowne. W rzeczy samej Duci¢
tylko przeszedt przez ogréd zachodnich Kksigzat poezji, w wia-
snej duszy znajdujac to samo, co im Brzyéwwca}o—plekno. Styl
i jezyk Duci¢a oznacza w poezji serbskiej najV\Q/isz_y rozwoaj,
najwyzsza zdolnos¢ wypowiadania wszelkich  drgnien duszy
Serba i Chorwata.
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TANIA BIBLIOTEKA

53 najcelniejsze utwory wybitnych pisarzy polskich i obcych wysytamy w pienumaracie
Co tydzien 1 ksigzka
Przedptata wynosi: miesiecznie 12 ztotych, kwartalnie 30, rocznie 110

PROSPEKTY NA ZADANIE

»REKLAMA”
KSIEGARSKI DOM KOMISOWY

WARSZAWA o e —  UL. KROLEWSKA Ne 1!

Mazowiecka Spoétka Wydawnicza

POLECA OSTATNIE NOWOSCI:
WSPOLCZESNA LIRYKA CZESKA—w przektadzie Witolda Bunikiewicza 1zt 25 gr.

SARBIEWSKI: Tesknota do biekitnej ojczyzny—przektad J. Ejsmonda . —60 ,
WE. JAGNIATOWSKI: Mussa, powies¢ z zycia afrykanskiego . : . 3zt
PETRONIUSZ: Piesni mitosne—przektad Julj. Ejsmonda . : : . — 60 gr.
KAROL WROBLEWSKI: SZEKSPII........coeuevceereeieeeieeeeseeeeseeeseeeee e 3zt 50 gr.
JOZEF KOTARBINSKI: AKLOrzy i @KEOrKi......cocovveevivereeiieeisieeeeseesesieeeseeene e (w druku)

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach

MAGAZYN WYROBOW
PONCZOSZNICZO-TRYKOTOWYCH

M. MICHALSKI j 3“*

W WARSZAWIE, UL. CHMIELNA Nr. 3
ROG NOWEGO SWIATU

POLECA

po cenach znacznie znizonych

WIELKI WYBOR
konfekcji damskiej i meskiej



TOW. WYDAWNICZE ,,IGNIS” (E. Wende

S-ka)

Warszawa, Krak.-PrzedmiesScie 9

POLECA UTWORY NASTEPUJACYCH AUTOROW POLSKICH:

Powiesci

Bandrowski-Kaden J. Generat Barcz .

— Wakacje moich dzieCl.........ccocooevivviiiinennne

Choynowski Piotr. Kij w mrowisku.

Dygasinski A. tabedzia Woda .......... ——

— Robinson polski

Zl. gr..

5.50
3

...1.60
550

— Wielkie towy (op'r.) ....................................... 8.—

Iwaszkiewicz J. Hilary syn buchaltera .
— Legendy i Demeter.

— Ucieczka do Bagdadu...............c....... 2.—
Natkowska-Rygier Z. Charaktery......... 1.60
— Romans Teresy Hennert.................. 4—
Norwid C. K. Autoportret................... 2.50
— Promethidjon.........cccoeiiiiiiiicine 1.50
Stonimski A. Torpeda czasu............. 4—
Sosnkowski J. Dom filozofow............. 4—
Strug A. Kronika Swieciechowska - - - .
— Mogita nieznanego zotnierza.............. 520
— Odznaka za wierng stuzbe............. 2,60
— Pienigdz.......ccccoeoiiiiice 5.20
Wankowicz M. Strzepy .epopei......... 3—
Winawer B Ksiega Hioba................... 1—
Poezje
IHakowicz J. K. Smier¢ Feniksa......... 1—
Iwaszkiewicz J. Dionizje - - - - T _.
Karski G. Gra......veiieieinnnn, 3—
Karski Z. Musujacy poranek.............. 1—
Lechon J. Karmazynowy poemat - -

Niedziatkowska-Dobaczewska W.

Wilno ..

3.50
2.—

4—

1.60

1.60
3—

Zl. gr.
Podhorski-Okolow L. Droga do Emaus . . —.50
Przysiecki F. Spiew w ciemnosciach . . . 120
Stonimski A, Godzina POEzZji.......cccccvvvivrevannnn. 2.60
— Droga na WSChOd.........ccccooooviiiiinicee, 1.80
Tuwim J. Czyhanie na Boga........ccceoeennene 3—
— Poezyj tom ..., 2.—
— SIOAdMA JESIEN....ceiieeiiiieiee e 2.60
Wierzynski K. Wiosna i WiNO..........ccccoveniennnnns 2.40
— Wielka NiedZwiedzicCa..........ccoovrvivrcoiniininenne 2.60

Wydawnictwa polityczne i spoteczne

Askenazy Sz. Uwagi.......ccoovrvicnnnne 16.—
Bukowiecki St. Polityka Polski Niepodlegtej. 4.50
Daszynska-Golinska Z. Praca (Zarys usta-

wodawstwa o ochronie pracy) - - - - 6.—
Grabowski E. Ubezpieczenia spoteczne w pan-

stwach wspétczesnych................. 6.—
Hotéwko T. Oficer polski................ 1—
Jaroszynski M. Samorzad terytorjalny w Polsce 5—
Miynarski F. Walka o naprawe skarbu . . 3.—
Pitsudski J. Wspomnienia o Gabryelu Naru-

EOWICZU o 1.50
— O wartosci bojowej Legjondw.................... 1.50
— ROK 1863 ..o 1.20
Pitsudski i Miles. Naczelni wodzowie . . . 2.50
Rykten. Polska w polityce Swiatowej . . 1.50
Studnicki W. Zarys panstw Baltyckich. wdruku
Skrzynski Wt Polska a pokaj........cc........ 7.—
Wojciechowski St. Kooperacja w rozwoju hi-

STOIYCZNYM ..o 4—

KSIEGARNIA E. WENDE | § A

w WARSZAWIE, KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE 9

zatatwia wszystkie zlecenia w zakres ksiegarstwa wchodzace

KSIEGARNIA POSIADA KOMPLETNY ASORTYMENT DZIEL NAUKOWYCH | BELETRYSTYCZNYCH

POLSKICH |

OBCYCH, W JEZYKACH ANGIELSKIM, FRANCUSKIM, NIEMIECKIM |

WLOSKIM

Katalogi wysyla Ksiegarnia na kazde zadanie odwrotng pocztg

Druk. J. Swietohski i S-ka. Warszawa, Kopernika 34, Tel. 407-50



